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FEJEZET 1

Ezek pedig Izrael fiainak nevei, a kik Jakobbal Egyiptomba menének; kiki az &
hazanépével méne:

2 RUben, Simeon, Lévi és Juda;
3 1zsakhar, Zebulon és Benjamin;
4 Dan és Nafthali, GAd és Aser.

° Mindazok a lelkek pedig, a kik JAkob Agyékabol szarmaztak vala, hetvenen valanak.
Jozsef pedig Egyiptomban vala.

¢ Es meghala Jézsef és minden 6 atyjafia és az az egész nemzedék.

7 I1zréel fiai pedig szaporak valanak, szaporodanak és sokasodanak és igen-igen
elhatalmazanak, gy hogy megtelék veltk az orszag.

8 Azonkozben Uj kiraly tamada Egyiptomban, a ki J6zsefet nem ismerte vala.
9 Es monda az 6 népének: imé az Izrael fiainak népe tébb, és hatalmasabb nalunknal.

10 Nosza banjunk okosan vele, hogy el ne sokasodjék és az ne legyen, hogy ha habor
tamad, 0 is ellenséglinkh6z adja magat és ellentink harczoljon és az orszagbdl kimenjen.

I Rendelének azért foléjok robotmestereket, hogy nehéz munkakkal sanyargassak oket.
Es épite a Faradnak gabonatarté varosokat, Pithomot és Ramszeszt.

12 De minél inkabb sanyargatjak vala 6t, annal inkdbb sokasodik és annal inkabb
terjeszkedik vala, s félnek vala az Izrael fiaitol.

13 pedig kegyetlendl dolgoztatak az égyiptomiak az lzrael fiait.

14 Es kemény munkaval keseriték életket, sarcsinalassal, téglavetéssel és mindenféle
mezei munkéaval, minden munkajokkal, melyeket kegyetlendl dolgoztatnak vala velok.

15 Es szola Egyiptom kiralya a héber babaknak, a kik kozal egyiknek Sifra, a masiknak
Pua vala neve.

16 Es monda: Mikoron héber asszonyok kordl babalkodtok, nézzetek a szlldszékre: ha fil
az, azt 6ljétek meg, ha pedig leany az, hadd éljen.

17 De a babak félék az Istent és nem cselekedének gy a mint Egyiptom kiralya
parancsolta vala nékik, hanem életben hagyjak vala a gyermekeket.

18 Hivata annakokaért Egyiptom kiralya a babakat és monda nékik: Miért miveltétek azt,
hogy életben hagytatok a gyermekeket?

19 A babak pedig mondanak a Faradnak: Mert a héber asszonyok nem olyanok, mint az



Egyiptombeliek: mert azok élet-erdsek; minekelbtte a baba hozzajok eljutna, mar szdlnek.
20 Annakokaért jol ton Isten a babakkal, a nép pedig sokasodék és igen elhatalmazék.
21 Es I16n, hogy mivel a babéak félék az Istent: megépité az & hazukat.

22 parancsola azért a Faradé minden & népének, mondvan: Minden fiGt, a ki sziletik,
vessetek a folyovizbe, a leanyt pedig hagyjatok mind életben.

FEJEZET 2

Es elméne egy Lévi nemzetségébdl valo férfia és Lévi-leanyt von feleségdl.

2 Es fogada méhében az asszony és fiat szdle; és lata, hogy szép az és rejtegeté harom
honapig.

3 De mikor tovabb nem rejtegetheté, szerze annak egy gyékény-ladacskat, és bekené azt
gyantaval és szurokkal s belétevé a gyermeket és letevé a folyoviz szélén a sas kozé.

4 Az 6 nénje pedig megall vala tavolrdl, hogy megtudija: mi torténik vele?

5 Es alaméne a Fara6 leanya, hogy megfiirddjék a folyovizben, szolgaldleanyai pedig
jarkalnak vala a viz partjan. Es meglata a ladacskat a sas kozott s elkiildé az 6
szolgéaldleanyat és kihozata azt.

6 Es kinyita és lata a gyermeket; és imé egy siré fil. Es konyorile rajta és monda: A
héberek gyermekei kozal valo ez.

7 Az 8 nénje pedig monda a Farao leanyanak: Elmenjek-¢ s hivjak-é egy szoptatos
asszonyt a héber asszonyok kdzll, hogy szoptassa néked a gyermeket?

8 Es a Fara6 leanya monda néki: Eredj el. ElIméne azért a leanyzo, és elhiva a gyermek
anyjat.

9 Es monda néki a Farao leanya: Vidd el ezt a gyermeket és szoptasd fel nékem, és én
megadom a te jutalmadat. Es vevé az asszony a gyermeket és szoptaté azt.

10 Es felnevekedék a gyermek, és vivé 8t a Farad leanyahoz, és fia gyanant 16n annak, és
nevezé nevét Mézesnek, és monda: Mert a vizbdl haztam ki 6t.

1 Ln pedig azokban a napokban, mikor Mdzes felnevekedék, kiméne az & atyjafiainoz
és lata az 8 nehéz munkajokat s lata, hogy egy Egyiptombeli férfi iit vala egy héber férfit
az 6 atyjafiai kozdl.

12 Mikor ide-oda tekinte és lata hogy senki sincs, agyoniité az Egyiptombelit és elrejté azt
a homokba.

13 Masnap is kiméne és imé két héber férfi veszekedik vala. Es monda annak a ki banés
vala: Miért vered a te atyadfiat?

14 Az pedig monda: Kicsoda tett téged f6 emberré és biréva mi rajtunk? Talan engem is
meg akarsz 6Ini, mint megdléd az égyiptomit? Mozes pedig megfélemlék és monda:
Bizony kitudodott a dolog.

15 A Farad is meghalla azt a dolgot és Mézest halalra keresteti vala: de elfuta Mozes a
Farao eldl és lakozék Midian féldén; leGle pedig egy katnal.

16 Midian papjanak pedig hét leanya vala, és oda menének és vizet hlizanak és tele
merék a valukat, hogy megitassak atyjoknak juhait.

17 A pasztorok is oda menének és el(izék dket. Mozes pedig felkele és segitséggel 16n
nékik és megitata juhaikat.

18 Mikor atyjokhoz Réhuelhez menének, monda ez: Mi az oka, hogy ma ilyen hamar
megjottetek?

19 Bk pedig mondanak: Egy égyiptombeli férfi oltalmaza minket a pasztorok ellen,



annakfelette vizet is hizott nékink, és megitatta a juhokat.

20 s monda leanyainak: Es hol van 6? miért hagytatok ott azt a férfit? hivjatok el, hogy
egyék kenyeret.

21 Es tetszék M6zesnek, hogy ott maradjon e férfiinal, és ez feleségil ada M6zesnek az
0 lednyat, Czipporat.

22 Es fiat szlle ez és nevezé nevét Gersomnak, mert monda: Jévevény voltam az idegen
foldon.

23 Es 16n ama hosszu id6 alatt, meghala az Egyiptom kiralya, 1zrael fiai pedig
fohaszkodnak vala a szolgasag miatt, és kialtnak vala és feljuta a szolgasag miatt valé
kidltasuk Istenhez.

24 Es meghalla Isten az 8 fohaszkodasukat és megemlékezék Isten az Abrahammal,
Izsakkal és Jakébbal kotétt szovetségérdl.

25 Es megtekinté Isten az lIzrael fiait €s gondja vala rajok Istennek.

FEJEZET 3

Mézes pedig Grzi vala az 6 ipanak, Jethrénak a Mididn papjanak juhait és hajta a
juhokat a pusztan tdl és juta az Isten hegyéhez, Hérebhez.

2 Es megjelenék néki az Ur angyala tiznek langjaban egy csipkebokor kézepébdl, és lata,
hogy imé a csipkebokor ég vala; de a csipkebokor meg nem emésztetik vala.

3 S monda Mozes: Oda megyek, hogy lassam e nagy csudat, miért nem ég el a
csipkebokor.

4 Es lata az Ur, hogy oda méne megnézni, és szolita 6t Isten a csipkebokorbol, mondvan:
Mézes, Mozes. Ez pedig monda: imhol vagyok.

5 Es monda: Ne jojj ide kozel, oldd le a te saruidat labaidrél; mert a hely, a melyen allasz,
szent fold.

¢ Es monda: En vagyok a te atyadnak Istene, Abrahdmnak Istene, I1zsaknak Istene és
Jakaébnak Istene. Mo6zes pedig elrejté az & orczajat, mert fél vala az Istenre tekinteni.

7 Az Ur pedig monda: Latvan lattam az én népemnek nyomorisagat, a mely Egyiptomban
vagyon és meghallottam az & sanyargat6ik miatt val6 kialtasukat; sét ismerem
szenvedéseit.

8 Le is szallok, hogy megszabaditsam 6t az Egyiptombeliek kezébdl és felvigyem &t arrol
a foldrdl, jo és tagas foldre, téjjel és mézzel folyo foldre, a Kananeusok, Khitteusok,
Emoreusok, Perizeusok, Khivveusok és Jebuzeusok lakéhelyére.

9 Mivel hat imé feljutott hozzam az Izréel fiainak kialtasa és lattam is a nyomorgatast, a
melylyel nyomorgatjak dket az Egyiptombeliek:

10 Most azért eredi, elkiildelek téged a Faradhoz és hozd ki az én népemet, az Izréel fiait
Egyiptomboal.

I Mézes pedig monda az Istennek: Kicsoda vagyok én, hogy elmenjek a Faraéhoz és
kihozzam Izréel fiait Egyiptombol?

12 Es felele: En veled lészek! és ez lesz a jele, hogy én kuldéttelek téged, hogy mikor
kihozod a népet Egyiptombdl, ezen a hegyen fogtok szolgalni az Istennek.

13 M6bzes pedig monda az Istennek: imé én elmegyek az Izrael fiaihoz és ezt mondom
nékik: A ti atyaitok Istene kiildott engem ti hozzatok; ha azt mondjak nékem: Mi a neve?
mit mondjak nékik?

14 Es monda Isten Mézesnek: VAGYOK A KI VAGYOK. Es monda: igy szolj az Izrael



fiaihoz: A VAGYOK kildott engem ti hozzatok.

15 Es ismét monda Isten Mézesnek: igy szolj az Izréel fiaihoz: Az Ur, a ti atyaitoknak
Istene, Abrahamnak Istene, lzsaknak Istene és Jakdébnak Istene kiildott engem ti
hozzatok. Ez az én nevem mind 6rokké és ez az én emlékezetem nemzetségrol
nemzetségre.

16 Menj el és gyQjtsd egybe az Izrael véneit és mondd ezt nékik: Az Ur, a ti atyaitok Istene,
Abrahamnak, lzsaknak és Jakébnak Istene megjelent nékem, mondvan: Megemlékeztem
rélatok és arr6l a mit elkdvettek rajtatok Egyiptomban.

17 Es mondam: Kiviszlek titeket az égyiptomi nyomorsagbol a Kananeusok, Khitteusok,
Emoreusok, Perizeusok, Khivveusok és Jebuzeusok foldére, téjjel és mézzel foly6 foldre.

18 Es ha hallgatnak szavadra, akkor elmégy te és az Izrael vénei Egyiptom kiralyahoz, s
igy szoltok néki: Az Ur, a héberek Istene megjelent nékiink; most azért hadd menjink
h&rom napi Utra a pusztaba, hogy aldozzunk az Urnak a mi Isteniinknek.

19 En pedig tudom, hogy az égyiptomi kiraly nem engedi meg néktek, hogy elmenjetek,
még erbhatalomra sem.

20 KinyGjtom azért az én kezemet és megverem Egyiptomot mindenféle csudaimmal,
melyeket véghez viszek benne; igy azutan elbocsat titeket.

21 Es kedvessé tészem e népet az Egyiptombeliek eldtt, és lészen, hogy mikor kimentek,
nem mentek Uresen.

22 Kérjen azért minden asszony az 6 szomszédasszonyatol és haza laké asszonyatol
ezlst edényeket és arany edényeket és ruhakat; és rakjatok azokat fiaitokra és
leanyaitokra, s igy foszszatok ki Egyiptomot.

FEJEZET 4

Felele Mdzes és monda: De 8k nem hisznek nékem s nem hallgatnak szavamra, sot azt
mondjak: nem jelent meg néked az Ur.

2 Az Ur pedig monda néki: Mi az a kezedben? S 8 monda: Vessz6.

% Vesd azt - ugymond - a féldre. Es veté azt a foldre és I6n kigyova; és Mozes
elfutamodék eldle.

4 Monda pedig az Ur M6zesnek: Nyuijtsd ki kezedet és fogd meg a farkéat! Es kinyujta
kezét és megragada azt, és vesszdveé 1on az 6 kezében.

5 Hogy elhigyjék, hogy megjelent néked az Ur, az & atyaik Istene, Abraham Istene, 1zsak
Istene és Jakob Istene.

6 Es ismét monda néki az Ur: Nosza dugd kebeledbe a kezed; és kebelébe duga kezét és
kihGza: imé az 6 keze poklos vala, olyan mint a ho.

7 Es monda: Dugd vissza kebeledbe a kezed: és visszaduga kezét kebelébe és kivevé azt
kebelébdl és imé ismét olyanna 16n mint teste.

8 Es ha ugy lenne, hogy nem hisznek néked és nem hallgatnak az elsd jel szavara, majd
hisznek a masodik jel szavanak.

9 Es ha ugy lenne, hogy ennek a két jelnek sem hisznek és nem hallgatnak szavadra:
akkor merits vizet a folyovizbdl és Ontsd a szarazra, €s a viz, a mit a folyovizbdl meritettél,
vérré lesz a szarazon.

10 Es monda Mdzes az Urnak: Kérlek, Uram, nem vagyok én ékesenszél6 sem tegnaptol,
sem tegnap eldttdl fogva, sem azéta, hogy szoélottal a te szolgaddal; mert én nehéz ajku
és nehéz nyelv( vagyok.



1 Az Ur pedig monda néki: Ki adott szajat az embernek? Avagy ki tesz néméava vagy
siketté, vagy latova vagy vakka? Nemde én, az Ur?

12 Most hat eredj és én lészek a te szaddal, és megtanitlak téged arra, a mit beszélned
kell.

130 pedig monda: Kérlek, Uram, csak kildd, a kit kildeni akarsz.

14 Es felgerjede az Ur haragja Mézes ellen és monda: Nemde atyadfia néked a Lévi
nemzetségbdl valé Aron? Tudom, hogy 6 ékesenszolé és imé 6 ki is j© elddbe s mihelyt
meglat, érvendezni fog az 6 szivében.

15 Beszélj azért vele, és add szajaba a beszédeket, és én lészek a te szaddal és az &
szdjaval és megtanitalak titeket arra, a mit cselekedjetek.

16 Es @ beszél majd helyetted a néphez és 6 lesz néked sz4j gyanant, te pedig leszesz
néki Isten gyanant.

17 Ezt a vesszot pedig vedd kezedbe, hogy véghez vidd vele ama jeleket.

18 Es méne MoOzes és visszatére az & ipahoz Jethréhoz és monda néki: Hadd menjek és
térjek vissza az én atyamfiaihoz Egyiptomba, hogy meglassam, ha élnek-e még? Es
monda Jethré Mézesnek: Eredj el békességgel.

19 Az Ur pedig monda Mézesnek Midianban: Eredj, térj vissza Egyiptomba; mert
meghaltak mindazok a férfiak, kik téged halalra kerestek vala.

20 Es felvevé Mobzes az 8 feleségét és az 0 fiait és fellilteté dket a szamarra és visszatére
Egyiptom foldére. Az Isten vesszejét pedig kezébe vevé Mozes.

21 Es monda az Ur Mézesnek: Mikor elindulsz, hogy visszatérj Egyiptomba, meglasd,
hogy mindazokat a csudakat véghez vidd a Farad eldtt, melyeket kezedbe adtam; én
pedig megkeményitem az & szivét, és nem bocsétja el a népet.

22 Ezt mondd azért a Faradnak: igy szolt az Ur: Els6szulétt fiam az lzrael.

23 Ha azt mondom néked: Bocsasd el az én fiamat, hogy szolgaljon nékem és te
vonakodol elbocsatani: imé én megolém a te els6szulbtt fiadat.

24 Es 16n az Gton, egy szallason, eleibe alla az Ur és meg akarja vala 6t 6Ini.

25 De Czippora egy éles kovet veve és lemetszé az 6 fianak eloborét és laba elé veté
mondvan: Bizony, vérjegyesem vagy te nékem!

26 Es békét hagya néki. Akkor monda: Vérjegyes a kordimetélkedésért.

27 Aronnak pedig monda az Ur: Eredj M6zes eleibe a pusztaba! Es elméne és talalkozék
vele az Isten hegyénél és megcsokola 6t.

28 Mézes pedig elbeszélé Aronnak az Ur mindama szavait, melyekkel 8t elkildotte vala és
mindazokat a jeleket, melyeket re4 bizott vala.

29 Es méne Mdzes és Aron és egybegydjték Izrael fiainak minden véneit.

30 Es elmondé Aron mindazokat a beszédeket, melyeket mondott vala az Ur Mézesnek és
megcselekedé a jeleket a nép szemei el6tt.

31 Es hitt a nép, és megértette, hogy meglatogatta az Ur izrael fiait és megtekintette
nyomorasagukat. Es meghajtak magokat és leboruléanak.

FEJEZET 5

Annakuténa pedig elmenének Mézes és Aron és mondanak a Faradnak: Ezt mondéa az
Ur, Izraelnek Istene: Bocsasd el az én népemet, hogy tinnepet ljienek nékem a
pusztaban.

2 A Fara6 pedig mondéa: Kicsoda az Ur, hogy szavéara hallgassak, és elbocsassam izraelt?



Nem ismerem az Urat és nem is bocsatom el Izraelt.

3 Ok pedig mondanak: A héberek Istene megjelent nékiink; hadd mehessiink hat
haromnapi Gtra a pusztaba, hogy aldozhassunk az Urnak a mi Isteniinknek, hogy meg ne
verjen minket doghalallal vagy fegyverrel.

4 Egyiptom kiralya pedig monda nékik: Mézes és Aron! miért vonjatok el a népet az &
munkait6l? menjetek dolgotokra.

5 Ezt is mondja vala a Farad: imé a féld népe most sok, és ti elhagyatjatok velok az &
munkaikat.

6 Parancsola azért a Faraé azon a napon a nép sarczoltatéinak és felvigyazoinak,
mondvan:

7 Ne adjatok tobbé polyvat a népnek a téglavetéshez mint ennekeldtte; hadd menjenek el
0k magok és szedjenek magoknak polyvat.

8 De a tégla szamat, mennyit ennekeldtte csinaltak, vessétek ki rajok; azt le ne
szallitsatok, mert restek 6k és azért kidltoznak, mondvan: Menjink el, aldozzunk a mi
Istentinknek.

9 Nehezittessék meg a szolgalat ezeken az embereken, hogy azzal legyen dolguk és ne
hajtsanak hazug széra.

10 Kimenének azért a nép sarczoltatdi és felvigyazoi és ezt mondak a népnek mondvan:
Ezt mondja a Farad: Nem adok néktek polyvat.

I Menjetek magatok, szedjetek magatoknak polyvat onnan, a hol talaltok; mert semmi
sem szallittatik le szolgalatotokbal.

12 Es elszélede a nép egész Egyiptom féldén, hogy tarlét szedjen polyva helyett.

13 A sarczoltatok pedig szoritjak vala, mondvan: Végezzétek el munkatokat, napjaban a
napi munkét, mint akkor, a mikor polyva volt.

14 Es verettetének az Izréel fiai kozul val6 felvigyazok, a kiket a Farad sarczoltatoi
rendeltek vala f6léjok, mondvan: Miért nem végeztétek el a ratok vetett téglaszamot sem
tegnap, sem ma Ugy, mint ennekelbtte?

15 Es elmenének az zréel fiai kozil valo felvigyazok és kialtanak a Farabhoz, mondvan:
Miért cselekszel igy a te szolgaiddal?

16 polyvat nem adnak a te szolgaidnak és azt mondjak nékiink: Csinaljatok téglat! Es imé
a te szolgaid verettetnek, a te néped pedig vétkezik.

17 Az pedig monda: Restek vagytok, restek, azért mondjatok: Menjtink el, aldozzunk az
Urnak!

18 Most pedig menjetek, dolgozzatok, polyvat ugyan nem adnak néktek, de a ratok vetett
tégla-szamot be kell adnotok.

19 Akkor latjak vala Izrael fiainak felvigyazoéi, hogy bajban vannak, mivel azt kell
mondaniok: a tégla-szamot le ne szallitsatok; napjaban a napi munka meglegyen.

20 Es mikor kijovének a Faraotol, szembe talalkozanak Mézessel és Aronnal.

21 5 mondéanak nékik: Lasson meg titeket az Ur és itélijen meg, kik rossz hirbe kevertetek

minket a Farad el6tt és az 6 szolgai el6tt, fegyvert advan azok kezébe, hogy megéljenek
minket.

22 s visszaméne Mozes az Urhoz és monda: Uram, miért engedsz rosszul banni ezzel a
néppel! Miért killdél engem ide?

23 Mert attol fogva, hogy bemenék a Faradhoz, hogy a te nevedben szoljak, rosszabbul
banik e néppel; megszabaditani pedig nem szabaditadd meg a te népedet.



FEJEZET 6

Az Ur pedig monda Mézesnek: Majd meglatod mit cselekszem a Faradval; mert
hatalmas kéz miatt kell dket elbocsatani és hatalmas kéz miatt (izi el 6ket az 6 foldérol.

2 Az Isten pedig sz6la Mozeshez és monda néki: En vagyok az Ur.

3 Abrahamnak, Izsaknak és Jakébnak gy jelentem meg mint mindenhatd Isten, de az én
Jehova nevemen nem voltam el6ttiik ismeretes.

4 Szovetséget is kotottem velek, hogy nékik adom a Kanaan foldét, az 6 tartozkodasuk
foldét, a melyen tartézkodjanak.

5 Fohaszkodéasat is meghallottam az 1zrael fiainak a miatt, hogy az Egyiptombeliek
szolgalatra szoritjak 6ket, megemlékeztem az én sztvetségemral.

6 Annakokaért mondd meg az Izréel fiainak: En vagyok az Ur és kiviszlek titeket Egyiptom
nehéz munkai alol és megszabaditlak titeket az 6 szolgalatjoktdl és megmentlek titeket
kinyujtott karral és nagy bintetd itéletek altal.

7 Es népemmé fogadlak titeket s Istentekké lészek néktek és megtudjatok, hogy én
vagyok a ti Uratok Istentek, a ki kihoztalak titeket Egyiptom nehéz munkai alol.

8 Es béviszlek titeket a foldre, a mely feldl eskiire emeltem fel kezemet, hogy
Abrahamnak, lzsaknak és Jakébnak adom azt, és néktek adom azt drokségiil, én az Ur.

9 Eképen szbla Mbzes az Izrael fiaihoz; de nem hallgatanak Mdzesre, a kislelk(ség és a
kemény szolgéalat miatt.

10 Az Ur pedig szbla M6zeshez mondvan:

1 Eredj be, sz6lj a Faradnak, Egyiptom kiralyanak, hogy bocséassa el 1zréel fiait az &
foldérdl.

12 M6zes pedig széla az Ur eldtt, mondvan: imé lzrael fiai nem hallgatnak ream, hogy
hallgatna hat ream a Farad, holott én nehéz ajka vagyok?

13 Es szbla az Ur M6zeshez és Aronhoz és rendelé oket Izréel fiaihoz és a Faradhoz,
Egyiptom kiralyahoz, hogy hozzéak ki az Izréel fiait Egyiptom foldéral.

14 Ezek atyaik hazanépének fejei: Rubennek, Izrael elsdszulottének fiai: Khanokh, Pallu,
Kheczrén és Karmi. Ezek a RUben nemzetségei.

15 Simeon fiai pedig: Jemaél, Jamin, Ohad, Jakin, Czohar és Saul, a kanaanbeli asszony
fiai. Ezek a Simeon nemzetségei.

16 Ezek pedig a Lévi fiainak nevei az 6 szlletésok szerint: Gerson, Kehat és Merari. Lévi
életének esztendei pedig: szadz harminczhét esztendd.

17 Gerson fiai: Libni, Simhi, az 6 nemzetségeik szerint.

18 Kehat fiai pedig: Amram, Jiczhar, Khebrén és Huzziél. Kehat életének esztendei pedig:
szaz harminczharom esztendd.

19 Meréri fiai pedig Makhli és MUsi. Ezek a Lévi nemzetségei az 6 szilletésok szerint.

20 Amram pedig feleségil vevé maganak Jokébedet, atyjanak hugéat s ez szhlé néki Aront
€s Mozest. Amram életének esztendei pedig szaz harminczhét esztenda.

21 Jiczhar fiai pedig: Korakh, Nefeg és Zikri.

22 Huzziél fiai pedig: Miséél, Elczafan és Szithri.

23 Aron pedig feleségll vevé maganak Elisebat, Aminadab leanyat, Nakhsén hugat s ez
sz(lé néki Nadabot, Abihut, Eleazart és Ithamart.

24 Ko6rakh fiai pedig: Asszir, Elkanah és Abiaszaf. Ezek a Kérakh nemzetségei.

25 Ele4zéar pedig az Aron fia, a Putiél leanyai k6z0l vén maganak feleséget s ez szQlé néki
Finedst. Ezek a Lévitak atyainak fejei az & nemzetségeik szerint.



26 Ez Aron és M6zes, a kiknek monda az Ur: Hozzéatok ki az Izréel fiait Egyiptom foldérdl,
az & seregeik szerint.

27 Ok azok, a kik szoltak a Faradnak Egyiptom kiralyanak, hogy kihozhasséak az Izréel fiait
Egyiptombol. Ez Mézes és Aron.

28 Es I16n a mikor szola az Ur Mézesnek Egyiptom foldén.

29 gy szola az Ur Mézesnek, mondvan: En vagyok az Ur: mondd el a Faraénak Egyiptom
kiralyanak mindazt, a mit én szélok néked.

30 Mozes pedig monda az Ur eldtt: imé én nehéz ajaki vagyok, hogy hallgatna ream a
Farag?

FEJEZET 7

Az Ur pedig monda Mézesnek: Lasd, Istenévé teszlek téged a Faradnak, Aron pedig, a
te atyadfia, sz6sz616d Iészen.

2 Te mondj el mindent, a mit néked parancsolok; Aron pedig, a te atyadfia mondja meg a
Faradnak, hogy bocséassal el Izrael fiait az & foldérdl.

% En pedig megkeményitem a Fara0 szivét és megsokasitom az én jeleimet és csudaimat
Egyiptom foldén.

4 Es a Faraé nem hallgat reatok; akkor én kezemet Egyiptomra vetem, és kihozom az én
seregeimet, az én népemet, az lzrael fiait Egyiptom féldérdl nagy biintetd itéletek altal.

5 S megtudjak az Egyiptombeliek, hogy én vagyok az Ur, a mikor kinyujtandom kezemet
Egyiptomra és kihozandom az Izrael fiait 6 kozilok.

¢ Es cselekedék Mozes és Aron, a mint parancsolta vala nékik az Ur; (gy cselekedének.

7 M6zes pedig nyolczvan esztendds és Aron nyolczvanharom esztendds vala, a mikor a
Faraoval beszéltek.

8 Es szbla az Ur MOzesnek és Aronnak mondvan:

9 Ha sz6l hozzéatok a Faraé mondvan: tegyetek csudat; akkor mondd Aronnak: Vedd a te
vesszOdet és vesd a Farao elé; kigyova lesz.

10 Beméne azért Mozes és Aron a Faradhoz, és Ugy cselekedének, a mint az Ur
parancsolta vala; veté Aron az 6 vesszejét a Farao elé és az 6 szolgai elé, és kigyova 1on.
1 Es elbhiva a Farad is a bolcseket és varazslokat, és azok is, Egyiptom irastudoi, ugy
cselekedének az 6 titkos mesterségokkel.

12 Elveté ugyanis mindenik az 8 vesszejét és kigyokka ldnek; de az Aron vesszeje elnyelé
azok vesszejét.

13 Es megkeményedék a Farao szive és nem hallgata reajok, a mint megmondotta vala
az Ur.

14 Az Ur pedig monda Mézesnek: Kemény a Farad szive, nem akarja a népet elbocsatani.
15 Eredj a Faradhoz reggel; imé & kimegy a vizhez, és allj eleibe a folydviz partjan, és a
vesszOt, a mely kigyéva valtozott vala, vedd kezedbe.

16 Es mondd néki: Az Ur, a héberek Istene kiildott engem hozzad, mondvan: Bocséasd el
az én népemet, hogy szolgaljanak nékem a pusztaban; de imé mindez ideig meg nem
hallgattal.

17 [gy szolt az Ur: Errdl tudod meg, hogy én vagyok az Ur: imé én megsujtom a vesszdvel,
a mely kezemben van, a vizet, a mely a folydban van, és vérré valtozik.

18 Es a hal, a mely a folydvizben van, meghal, a foly6viz pedig megbiddsodik és irtdzni
fognak az Egyiptombeliek vizet inni a folyobdl.



19 Monda azért az Ur Mézesnek: Mondd Aronnak: Vedd a te vesszddet és nyujtsd ki
kezedet Egyiptom vizeire; azoknak folyovizeire, csatornaira, tavaira €s minden vizfogoira,
hogy vérré legyenek és vér legyen Egyiptom egész féldén, mind a fa-, mind a
kdedényekben.

20 Mézes és Aron pedig Ugy cselekedének, a mint az Ur parancsolta vala. Es felemelé a
vesszOt €és megsujta a vizet, a mely a foly6ban vala a Farad el6tt és az 6 szolgai el6tt, és
mind vérré valtozék a viz, a mely a folydban vala.

21 A hal pedig, a mely a foly6vizben vala, meghala, és megbiuidosodék a folyoviz, és nem
ihatanak az Egyiptombeliek a folyénak vizébdl; és vér vala az egész Egyiptom foldén.

22 De ugy cselekedének Egyiptom irastuddi is az & varazslasukkal, és kemény maradt a
Farao szive és nem hallgata reajok; a mint az Ur megmondotta vala.

23 Es elfordula a Farad és haza méne és ezen sem indula meg az 6 szive.
24 Az Egyiptombeliek pedig mindnyajan assék vala a folydviz mellékét vizért, hogy
ihassanak; mert nem ihatjak vala a foly6 vizét.

25 Es hét nap telék el, a miéta az Ur megsuijtotta vala a folyévizet.

FEJEZET 8

Es monda az Ur M6zesnek: Menj be a Faradéhoz és mondd néki: Azt mondja az Ur:
Bocsasd el az én népemet, hogy szolgaljanak nékem.

2 Ha pedig te el nem akarod bocsatani, imé én egész hatarodat békakkal verem meg.

3 Es a folydviz békaktdl pozsog és felmennek és bemennek a te hazadba és
agyashazadba és agyadra és a te szolgaid hazaba és néped kbzé és a te kemenczéidbe
és sutbtekndidbe.

4 Es read és népedre s minden te szolgaidra felmennek a békak.

5 Es monda az Ur Mézesnek: Mondd Aronnak: Nyuijtsd ki kezed a te vesszéddel a
folydvizekre, csatornakra és tavakra, és hozd fel a békakat Egyiptom foldére.

6 Es kinyujta kezét Aron Egyiptom vizeire, és békak jovének fel és ellepék Egyiptom
foldét.

7 De az irastudok is Ggy cselekedének az & titkos mesterségokkel és felnozak a békakat
Egyiptom foldére.

8 Es hivata a Farad Mézest és Aront és monda: Koényorogjetek az Urnak, hogy tavolitsa el
rolam és az én népemrdl a békakat, és én elbocsatom a népet, hogy aldozzék az Urnak.

9 Mozes pedig monda a Faradnak: Parancsolj velem: mikorra konyorogjek éretted és a te
szolgaidért és a te népedért, hogy elpusztuljanak a békak tbled és hazaidtdl; és csak a
foly6vizben maradjanak meg.

10 Felele a Farad: Holnapra. Es monda Mézes: A mint kivanod, hogy megtudd, hogy nincs
hasonl6é a mi Urunkhoz Istenlinkhoz.

11 Es eltavoznak a békak tdled, meg a te hazaidtdl, szolgaidtdl és a te népedtdl; csak a
folyévizben maradnak meg.

12 Es kiméne Mozes és Aron a Faraotdl és kialta Mozes az Urhoz a békak feldl, a
melyeket a Faradra bocsatott vala.

13 Es az Ur Mézes beszéde szerint cselekedék és kiveszének a békak a hazakbol,
udvarokbdl és mezokrol.

14 Es rakasokba gyQjték azokat dssze és a fold megbiiszhodék.

15 S a mint lata a Farad, hogy baja konnyebbl, megkeményité az 6 szivét, és nem



hallgata reajok, a mint megmondotta vala az Ur.

16 Es sz6la az Ur Mézesnek: Mondd Aronnak: Nyuijtsd ki a te vesszddet és sujtsd meg a
fold poréat, hogy tetvekké legyen egész Egyiptom foldén.

17 Es aképen cselekedének. Aron kinyuijta kezét az & vesszejével és megsuijta a fold
porét, és tetvek I6nek emberen és barmon; a féld minden pora tetvekké I16n egész
Egyiptom foldén.

18 Es ugy cselekedének az irastudok is az & varazslasukkal, hogy tetveket hozzanak eld,
de nem teheték; és valdnak a tetvek emberen és barmon.

19 Es mondék az irastudok a Faradnak: Az Isten ujja ez. De kemény maradt a Farad
szive, és nem hallgata redjok; a mint mondotta vala az Ur.

20 Az Ur pedig monda Mozesnek: Kelj fel reggel és allj a Farad eleibe; imé kimegy a vizek
felé, és mondd néki: Ezt mondja az Ur: Bocséasd el az én népemet, hogy szolgéljanak
nékem.

21 Mert ha el nem bocsatod az én népemet, imé én bocsatok te read, a te szolgaidra és a
te népedre és a te hazaidra artalmas bogarakat, és megtelnek az Egyiptombeliek hazai
artalmas bogarakkal és a fold is, a melyen 6k vannak.

22 De kilonvalasztom azon a napon Gésen foldét, a melyen az én népem lakik, hogy ne
legyenek ott artalmas bogarak, azért, hogy megtudd, hogy én vagyok az Ur ezen a féldon.
23 Es kiilonbséget tészek az én népem kozott és a te néped kdzott. Holnap lészen e
jelenség.

24 Es aképen cselekedék az Ur; jovének ugyanis artalmas bogarak a Farad hazara és az
0 szolgai hazara, és egész Egyiptom foldén pusztava I6n a fold az artalmas bogarak miatt.
25 Es hivata a Farad Mézest és Aront és monda: Menjetek, aldozzatok a ti Isteneteknek
ezen a féldon.

26 Mozes pedig monda: Nincs rendén, hogy lgy cselekedjink, hogy mi azt aldozzuk az
Urnak a mi Isteniinknek, a mi utalatos az Egyiptombeliek eldtt: imé, ha azt aldozzuk az &
szemeik el6tt, a mi az Egyiptombelieknek utalatos, nem kéveznek-é meg minket?

27 Haromnapi jaré foldre megyiink a pusztaba és ugy aldozunk a mi Urunknak
Istenlinknek, a mint megmondja nékunk.

28 Es monda a Farad: En elbocsatalak titeket, hogy aldozzatok a ti Uratoknak Istenteknek
a pusztaban, csak nagyon messze ne tavozzatok; imadkozzatok érettem.

29 Mozes pedig monda: imé én kimegyek te téled és imadkozom az Urhoz és eltavoznak
az artalmas bogarak a Fara6tél és az 6 szolgaitél és az 6 népétdl holnap; csak megint el
ne amitson a Farad, hogy el ne bocsassa a népet aldozni az Urnak.

30 Es kiméne Mozes a Faraotol és imadkozék az Urhoz

31 ¢s az Ur MOzes beszéde szerint cselekedék; s eltavozanak az artalmas bogarak a
Farao6tol, szolgaitol és népétdl; egy sem marada.

32 De a Fara6 ezdttal is megkeményité az 6 szivét és nem bocsata el a népet.

FEJEZET 9

Es monda az Ur M6zesnek: Menj a Fara6hoz és beszélj vele: Ezt mondja az Ur, a
héberek Istene: Bocsasd el az én népemet, hogy szolgaljanak nékem:

2 Mert ha nem akarod elbocsétani és tovabb is tartdztatod dket:

3 Imé az Ur keze lészen a te mezei barmaidon, lovakon, szamarakon, tevéken, 6krokén
és juhokon; igen nagy déghalal.



4 De kilonbséget tesz az Ur az Izrael barmai kozott és Egyiptom barmai kozott, és
mindabbdl, a mi Izrael fiaié, egy sem vész el.

5 1d6t is hagya az Ur, mondvéan: Holnap cselekszi az Ur ezt a dolgot a foldon.

¢ Meg is cselekedé az Ur ezt a dolgot masodnapon, és elhulla Egyiptomnak minden
barma, de az Izrael fiainak barma kézll egy sem hullott el.

7 Elis kulde a Farad, és imé egy sem hullt vala el az 1zraelitak barma kozil: de a Farad
szive kemény maradt, és nem bocsata el a népet.

8 Az Ur pedig monda M6zesnek és Aronnak: Vegyétek tele markaitokat
kemenczehamuval, és szérja azt Mézes az ég felé a Farad szeme lattara.

9 Hogy porra legyen Egyiptomnak egész féldén, s emberen és barmon holyagosan fakado
fekéllyé legyen Egyiptomnak egész foldén.

10 vevének azért kemenczehamut és a Farao elé allanak, és Mézes az ég felé szora azt;
€s I16n az emberen és barmon hoélyagosan fakado fekély.

1 Es az irastudok nem éllhatnak vala Mozes elétt a fekély miatt; mert fekély vala az
irastudékon s mind az Egyiptombelieken.

12 De az Ur megkeményité a Farao szivét, és nem hallgata reajok, a mint megmondotta
vala az Ur M6zesnek.

13 Es monda az Ur M6zesnek: Kelj fel reggel és éllj a Farad eleibe és mondd néki: Ezt
mondja az Ur, a héberek Istene: Bocsasd el az én népemet, hogy szolgéaljanak nékem.

14 Mert ezuttal minden csapasomat rea bocsatom a te szivedre, a te szolgaidra és a te
népedre azért, hogy megtudd, hogy nincs én hozzam hasonlé az egész foldon.

15 Mert ha most kinyujtanam kezemet és megvernélek téged és a te népedet doghalallal,
akkor kivagattatnal a foldrdl.

16 Amde azért tartottalak fenn tégedet, hogy megmutassam néked az én hatalmamat, és
hogy hirdessék az én nevemet az egész foldon.

17 Ha tovabb is feltartdztatod az én népemet és nem bocsatod el oket:

18 mé holnap ilyenkor igen nagy jéges6t bocsatok, a melyhez hasonlé nem volt
Egyiptomban az napséagtél fogva hogy fundaltatott, mind ez ideig.

19 Most annakokéaért kiildj el, hajtasd be barmaidat és mindenedet, valamid a mezdn van;
minden ember és barom, a mely a mezdn talaltatik és hazba nem hajtatik, - jégesd szakad
arra, és meghal.

20 A ki a Fara6 szolgai kozdl az Ur beszédétdl megfélemedék, szolgait és barmait
hazakba futtatd.

21 A ki pedig nem torddék az Ur beszédével, szolgait és barmat a mezdn hagya.

22 Az Ur pedig monda Mozesnek: Nyuijtsd ki kezedet az égre, hogy legyen jégesé
Egyiptom egész foldén az emberre, baromra és a mezd minden favére, Egyiptom féldén.
23 Kinyujta azért Mozes az & vesszejét az égre, az Ur pedig mennydorgést tamaszta és
jégesdt, és thz széalla le a foldre, és jégesdt bocsata az Ur Egyiptom foldére.

24 Es I6n jégesd, és a tliz egymast éré az igen nagy jégesod kozt, a melyhez hasonlé nem
volt az egész Egyiptom féldén, midta nép lakja.

25 Es elveré a jégeso egész Egyiptom foldén mindazt, a mi a mezén vala, embert6l
baromig; a mezd minden flvét is elveré a jégesd és a mezd minden fajat is egybe ronta.

26 Csak a Gosen foldén, hol Izrael fiai valanak, nem volt jégeso.

27 A Farao pedig elkiilde és hivata Mdzest és Aront, és monda nékik: Vétkeztem ezttal;
az Ur az igaz; én pedig és az én népem gonoszok vagyunk.

28 Imadkozzatok az Urhoz, hogy legyen elég a mennydorgés és jégeso, és akkor



elbocsatlak titeket és nem maradtok tovabb.

29 Mozes pedig monda néki: Mihelyt kimegyek a varosbdl, felemelem kezeimet az Urhoz;
megszinnek a mennydérgések és nem lesz tobbé jégesd, hogy megtudd, hogy az Uré a
fold.

30 De tudom, hogy te és a te szolgaid még nem féltek az Ur Istentdl.

31 Alen pedig és az arpa elvereték, mert az arpa kalaszos, a len pedig bimbds vala.

32 De a bulza és a tonkoly nem vereték el, mert azok késeiek.

33 Es kiméne Mozes a Faraotol a varoshol és felemelé kezeit az Urhoz, és megsz(nének
a mennydorgések s a jégesd és esd sem omlik vala a foldre.

34 Amint lata a Farad, hogy megsz(nék az esd, meg a jégesd és a mennydorgés, ismét
vétkezék és megkeményité szivéet & és az 6 szolgai.

35 Es kemény maradt a Fara6 szive, és nem bocsata el az Izrael fiait, a mint
megmondotta vala az Ur M6zes altal.

FEJEZET 10

Es monda az Ur M6zesnek: Menj be a Faradéhoz, mert én keményitettem meg az &
szivét és az 0 szolgainak szivét, azért hogy ezeket az én jeleimet megtegyem kozottok.

2 Es azért, hogy elbeszéljed azt a te fiadnak és fiad fianak hallatara, a mit Egyiptomban
cselekedtem, és jeleimet, a melyeket rajtok tettem, hogy megtudjatok, hogy én vagyok az
Ur.

3 Es beméne Mozes és Aron a Faradhoz és mondanak néki: Ezt mondja az Ur, a héberek
Istene: Meddig nem akarod még magadat megalazni én eléttem? Bocséasd el az én
népemet, hogy szolgéljanak nékem.

4 Mert ha te nem akarod az én népemet elbocsatani, imé én holnap saskat hozok a te
hatarodra.

5 Es elboritja a féldnek szinét, igy hogy nem lesz lathato a fold, és megemészti a
megmenekedett maradékot, a mi megmaradt néktek a jégesd utan, és megemészt
minden fat, mely néktek sarjadzik a mezon.

6 Es betoltik a te hazaidat, és minden szolgaidnak hazat és minden Egyiptombelinek
hazat, a mit nem lattak a te atyaid, sem a te atyaid atyjai, a miéta e f6ldon vannak mind e
mai napig. Es megfordula s kiméne a Farad el6l.

7 A Fara6 szolgai pedig mondanak dnéki: Meddig lesz még ez mi nékiink romlasunkra?
Bocséasd el azokat az embereket, hogy szolgaljanak az Urnak az & Istentknek. Még sem
veszed-¢é eszedbe, hogy elvész Egyiptom?

8 Es visszahozak Mozest és Aront a Faradhoz s monda ez nékik: Menjetek el,
szolgaljatok az Urnak a ti Istenteknek. Kik s kik azok, a kik elmennek?

9 Mézes pedig monda: A mi gyermekeinkkel és véneinkkel megylnk, a mi fiainkkal és
leanyainkkal, juhainkkal és barmainkkal megyiink, mert az Urnak innepet kell szentelniink.
10 Monda azért nékik: Ugy legyen veletek az Ur, a mint elbocsatlak titeket és
gyermekeiteket! Vigyazzatok, mert gonoszra igyekeztek.

1 Nem agy! menjetek el ti férfiak és szolgaljatok az Urnak, mert ti is ezt kivantatok. Es
el0zék 6ket a Farad szine eldl.

12 Es monda az Ur Mézesnek: Nyujtsd ki a te kezedet Egyiptom foldére a saskaért, hogy
jBjjon fel Egyiptom foldére és emészsze meg a foldnek minden favét; mindazt a mit a
jégesd meghagyott.



13 Kinyujta azért Mézes az 6 vesszejét Egyiptom foldére, és az Ur egész nap és egész
éjjel keleti szelet tamaszta a foldre. Mire reggel 16n, a keleti szél felhoz4 a saskat.

14 Es feljove a saska egész Egyiptom foldére s nagy sokasaggal szélla le Egyiptom egész
hatarara. Annak eldtte sem volt olyan saska s ezutan sem lesz olyan.

15 Es elborita az egész fold szinét, és a fold elsbtétedék, és megemészté a foldnek
minden fOvét és a fanak minden gylimdlcsét, a mit a jégesd meghagyott vala, és semmi
z6ld sem marada a fan, sem a mezének favén egész Egyiptom foldén.

16 Akkor a Faraé siete hivatni Mozest és Aront és monda; Vétkeztem az Ur ellen, a ti
Istenetek ellen és ti ellenetek.

17 Most annakokaért bocsasd meg csak ez egyszer az én vétkemet és imadkozzatok az
Urhoz a ti Istentekhez, hogy csak ezt a haldlt forditsa el én télem.

18 Es kiméne a Farad eldl és imadkozék az Urhoz.

19 Es fordita az Ur igen erds nyugoti szelet, és felkapa a saskat és veté azokat a veres
tengerbe; egy saska sem marada egész Egyiptom hataran.

20 De az Ur megkeményité a Farao szivét, és nem bocsata el az Izrael fiait.

21 Es monda az Ur Mézesnek: Nyujtsd ki a te kezedet az ég felé, hogy legyen setétség
Egyiptom foldén és pedig tapinthaté setétség.

22 Es kinyujta MoOzes az  kezét az ég felé, és 16n srd setétség egész Egyiptom foldén
harom napig.

23 Nem lattak egymast, és senki sem kelt fel az 6 helyébdl harom napig; de Izréael minden
fianak vilhgossag vala az 6 lakhelyében.

24 Akkor hivata a Farad Mozest és monda: Menjetek el, szolgéljatok az Urnak, csak
juhaitok és barmaitok maradjanak; gyermekeitek is elmehetnek véletek.

25 Mozes pedig monda: S6t inkabb néked kell keziinkbe adnod véres aldozatra és égo-
aldozatra valdkat, hogy megaldozzuk a mi Urunknak, Istenlinknek.

26 Es veliink jonek a mi barmaink is, egy kéromnyi sem marad el, mert azokbol vesziink,
hogy szolgéljunk a mi Urunknak Istenlinknek; magunk sem tudjuk, mivel szolgalunk az
Urnak, mig oda nem jutunk.

27 De az Ur megkeményité a Farao szivét, és nem akara dket elbocséatani.

28 Es monda néki a Farad: menj el eldlem; vigyazz magadra, hogy tébbé az én orczamat
ne lasd; mert a mely napon az én orczamat latod, meghalsz.

29 Mébzes pedig monda: Helyesen sz6lal. Nem latom tobbé a te orczadat.

FEJEZET 11

Az Ur pedig monda M6zesnek: Még egy csapast hozok a Faradra és Egyiptomra;
azutan elbocsat titeket innen; a mikor mindenestdl elbocsat, (zve hajt el titeket innen.

2 Sz0lj azért a népnek fule hallatara, hogy kérjenek a férfi az & férfitarsatol, az asszony
pedig az 6 asszonytarsatol ezlist edényeket és arany edényeket.

3 Az Ur pedig kedvessé tevé a népet az Egyiptombeliek eldtt. A férfi Mozes is igen nagy
vala Egyiptom foldén a Farad szolgai eltt és a nép eldit.

4 Es monda Mozes: Ezt mondja az Ur: Ejfél koral kimegyek Egyiptomba.

5 Es meghal Egyiptom foldén minden elsdsziilétt, a Faradnak elsdszuléttétdl fogva, a ki az
0 kiralyi székében (I, a szolgal6nak elsd sziil6ttéig, a ki malmot hajt; a baromnak is
minden elsd fajzasa.

6 Es nagy jajgatas lesz egész Egyiptom foldén, a melyhez hasonlé nem volt és hasonl6



nem lesz tobbé.

7 De Izréel fiai kozOl az eb sem olti ki nyelvét senkire, az embertdl kezdve a baromig;
hogy megtudjatok, hogy kuldnbséget tett az Ur Egyiptom kdzott és Izrael kozot.

8 Es mindezek a te szolgaid lejonnek hozzam és leborulnak eldttem, mondvan: Eredj ki te
és mind a nép, a mely téged kovet, és csak azutan megyek el. Es nagy haraggal méne ki
a Farao eldl.

9 Az Ur pedig monda Mozesnek: Azért nem hallgat reatok a Farad, hogy az én csudaim
sokasodjanak meg Egyiptom foldén.

10 Mézes pedig és Aron mindezeket a csudakat megtevék a Farao eldtt; de az Ur
megkeményité a Farad szivét. Es nem bocsata el Izréel fiait az & foldérdl.

FEJEZET 12

Szélott vala pedig az Ur M6zesnek és Aronnak Egyiptom féldén, mondvan:

2 Ez a honap legyen néktek a honapok elseje; elsd legyen ez néktek az esztendd
hénapjai kozott.

3 Szdljatok Izrael egész gyllekezetének, mondvan: E hdnap tizedikén mindenki vegyen
maganak egy baranyt az atyaknak haza szerint, hazanként egy baranyt.

4 Hogyha a haznép kevés a baranyhoz, akkor a hdzahoz kozel valé szomszédjaval egyutt
vegyen a lelkek szama szerint; kit-kit ételéhez képest szamitsatok a baranyhoz.

> A barany ép, him, egy esztendds legyen; a juhok kozdl vagy a kecskék kozal vegyétek.
6 Es legyen nélatok 6rizet alatt e honap tizennegyedik napjaig, és olje meg lzrael
kozségének egész gylilekezete estennen.

7 Es vegyenek a vérbdl, és azokban a hazakban, a hol azt megeszik, hintsenek a két
ajtofélre és a szemoldokfara.

8 A hust pedig egyék meg azon éjjel, t0zon siitve, kovasztalan kenyérrel és keseri
fOvekkel egyék meg azt.

9 Ne egyetek abbdl nyersen, vagy vizben fotten, hanem t0zon siitve, a fejét, labszaraival
és belsejével egyiitt.

10 Es ne hagyjatok beléle reggelre, vagy a mi megmarad belble reggelre, tizzel égessétek
meg.

1 Es ilyen mddon egyétek azt meg: Derekaitokat felévezve, saruitok labaitokon és
palczaitok kezetekben, és nagy sietséggel egyétek azt; mert az Ur paskhaja az.

12 Mert altalmégyek Egyiptom foéldén ezen éjszakan és megolok minden elsdszulottet
Egyiptom foldén, az embertdl kezdve a baromig, és Egyiptom minden istene felett itéletet
tartok, én, az Ur.

13 Es a vér jeliil lesz néktek a hazakon, a melyekben ti lesztek, s meglatom a vért és
elmegyek mellettetek és nem lesz rajtatok a csapas veszedelmetekre, mikor megverem
Egyiptom foldét.

14 Es legyen ez a nap néktek emlékezetiil, és innepnek szenteljétek azt az Urnak
nemzetségrol nemzetségre; 6rok rendtartas szerint tnnepeljétek azt.

15 Hét napig egyetek kovasztalan kenyeret; még az elsd napon takaritsatok el a kovaszt
hazaitokbdl, mert valaki kovaszost ejéndik az elsd naptdl fogva a hetedik napig, az olyan
lélek irtassék ki Izraelbdl.

16 Az els® napon pedig szent gydléstek legyen és a hetedik napon is szent gyQléstek
legyen; azokon semmi munkat ne tegyetek, egyedil csak a mi eledelére valé minden



embernek, azt el lehet készitenetek.

17 Megtartsatok a kovasztalan kenyér innepét; mert azon a napon hoztam ki a ti
seregeiteket Egyiptom foldérdl; tartsatok meg hat e napot nemzetségrdl nemzetségre,
Orok rendtartas szerint.

18 Az elsb honapban, a hdnapnak tizennegyedik napjan estve egyetek kovasztalan
kenyeret, a honap huszonegyedik napjanak estvéjéig.

19 Hét napon at ne talaltassék kovasz a ti hazaitokban; mert valaki kovaszost ejéndik, az a
lélek kiirtatik 1zrael gyulekezetébdl, akar jovevény, akar az orszag szulottje legyen.

20 Semmi kovaszost ne egyetek, minden lakéhelyeteken kovasztalan kenyeret egyetek.

21 Elghiva tehat Mozes Izrael minden véneit és monda nékik: Fogjatok és vegyetek
magatoknak baranyt csaladaitok szerint és 6ljétek meg a paskhat.

22 Es vegyetek egy kotés izsopot és martsatok a vérbe, a mely az edényben van, és
hintsétek meg a szemdldokfat és a két ajtofelet abbdl a vérbdl, a mely az edényben van; ti
kozlletek pedig senki se menjen ki az 6 hazanak ajtajan reggelig.

23 Mikor altalmegy az Ur, hogy megverje az Egyiptombelieket és meglatja a vért a
szemoldokfan és a két ajtofélen: elmegy az Ur az ajtd mellett és nem engedi, hogy a
pusztitdé bemenjen 6ldokdlni a ti hazaitokba.

24 Megtartsatok azért ezt a dolgot, rendtartas gyanant, magadnak és fiaidnak mindorokre.
25 Es mikor bementek a foéldre, melyet az Ur ad néktek, a mint megmondotta vala: akkor
tartsatok meg ezt a szertartast.

26 Mikor pedig a ti fiaitok mondandjanak néktek: Micsoda ez a ti szertartastok?

27 Akkor mondjatok: Paskha-aldozat ez az Urnak, a ki elment az lzrael fiainak hazai
mellett Egyiptomban, mikor megverte az Egyiptombelieket, a mi hazainkat pedig
megoltalmazta. Es a nép meghajta magat és leborula.

28 Es menének és Ugy cselekedének az Izréel fiai, a mint megparancsolta vala az Ur
Mébzesnek és Aronnak; Ugy cselekedének.

29 Lan pedig éjfélkor, hogy megole az Ur minden elsdszilléttet Egyiptomnak féldén, a
Faradnak elsdszul6ttétdl fogva, a ki az 6 kiralyi székiben (Ol vala, a tdmléczbeli fogolynak
elsdszll6ttéig és a baromnak is minden elsd fajzasat.

30 Es folkele a Farad azon az éjszakan és mind az 6 szolgai és egész Egyiptom, és I8n
nagy jajgatas Egyiptomban; mert egy haz sem vala, melyben halott ne lett volna.

31 Es hivata MOzest és Aront éjszaka és monda: Keljetek fel, menjetek ki az én népem
k6zal, mind ti, mind Izréel fiai €s menjetek, szolgaljatok az Urnak, a mint mondatok.

32 Juhaitokat is, barmaitokat is vegyétek, a mint mondatok és menjetek el és aldjatok
engem is.

33 Es az Egyiptombeliek erdsen rajta valanak, hogy a népet mentiil hamarabb
kikildhessék az orszagbdl; mert azt mondjak vala: mindnyajan meghalunk.

34 Es a nép az 0 tésztajat, minekeldtte megkelt volna, siitdtekndivel egyiitt ruhajaba kotve,
véllara veté.

35 Az Izréel fiai pedig M6zes beszéde szerint cselekedének és kérének az
Egyiptombeliektl eziist edényeket és arany edényeket, meg ruhakat.

36 Az Ur pedig kedvessé tette vala a népet az Egyiptombeliek eldtt, hogy kérésokre
hajlanak és kifosztak az Egyiptombelieket.

37 Es elindulanak Izréael fiai Rameszeszbdl Szukhoéthba, mintegy hatszaz ezeren gyalog,
csupan férfiak a gyermekeken kivdil.

38 Sok elegy nép is méne fel velok; juh is, szarvasmarha is, felette sok barom.



39 Es siitének a tésztabol, melyet Egyiptombdl hoztak vala, kovasztalan pogacsakat, mert
meg nem kelhet vala mivelhogy kilizetének Egyiptombdl és nem késhetének s még
eleséget sem készitének magoknak.

40 Az Izréel fiainak lakasa pedig, a mig Egyiptomban laknak, négyszaz harmincz esztendd
vala.

41 Es 16n a négyszaz harmincz esztendd végén, 16n pedig ugyanazon napon, hogy az
Urnak minden serege kijove Egyiptomnak foldéral.

42 Az Ur tiszteletére rendelt éjszaka ez, a melyen kihozta 6ket Egyiptom foldérdl; az Ur
tiszteletére rendelt éjszaka lzrael minden fiai el6tt nemzetségrdl nemzetségre.

43 Es monda az Ur Mézesnek és Aronnak: Ez a Paskha rendtartasa: Egy idegen
szarmazasu se egyék abbdl.

44 Akarkinek is pénzen vett szolgaja akkor egyék abbol, ha korlimetélted.
45 A zsellér és a béres ne egyék abbdl.

46 Egy hazban egyék meg; a hazbdl ki ne vigy a hlsbdl, és csontot se torjetek dssze
abban.

47 1zréel egész gyiilekezete készitse azt.

48 Es ha jovevény tartozkodik nalad, és paskhat akarna késziteni az Urnak: metéltessék
kordl minden férfia, és gy foghat annak készitéséhez, és legyen olyan, mint az
orszagnak szilétte. Egy korlImetéletlen se egyék abbdl.

49 Egy torvénye legyen az ott sziiletettnek és a jovevénynek, a ki kozottetek tartozkodik.

50 Es Izrael fiai mindnyajan megcselekedék; a mint parancsolta vala az Ur M6zesnek és
Aronnak, gy cselekedének.

51 Ugyanazon napon hoza ki az Ur az Izrael fiait Egyiptomnak féldérdl, az & seregeik
szerint.

FEJEZET 13

y d
Es sz6la az Ur M6zesnek, mondvan:

2 Nékem szentelj minden els@sziilottet, valami megnyitja az 8 anyjanak méhét az Izrael
fial kozott, akar ember, akar barom, enyim legyen az.

3 Es monda Mézes a népnek: Megemlékezzél e naprol, melyen kijottetek Egyiptombdl, a
szolgalatnak hazabol; mert hatalmas kézzel hozott ki onnan titeket az Ur; azért ne egyetek
kovaszost.

4 Ma mentek ki az Abib hénapban.

5 Es ha majd bevisz téged az Ur a Kananeusok, meg Khittheusok, meg Emoreusok, meg
Khivveusok és Jebuzeusok foldére, melyr8l megeskidétt a ti atyaitoknak, hogy néked
adja azt a téjjel és mézzel foly6 féldet: akkor ebben a hénapban végezd ezt a szertartast.
& Hét napon at kovasztalan kenyeret egyél, a hetedik napon pedig innepet iilj az Urnak.
7 Kovasztalan kenyeret egyél hét napon at, és ne lattassék nalad kovaszos kenyér, se
kovasz ne lattassék a te egész hatarodban.

8 Es add tudtara a te fiadnak azon a napon, mondvan: Ez a miatt van, a mit az Ur
cselekedett velem, mikor kijévék Egyiptombol.

9 Es legyen az néked jel gyanant a te kezeden és emlékezetill a te szemeid eldtt azért,
hogy az Ur térvénye a te szadban legyen, mert hatalmas kézzel hozott ki téged az Ur
Egyiptomboal.

10 Tartsd meg azért ezt a rendelést annak idejében esztendordl esztenddre.



1 Ha pedig beviénd téged az Ur a Kananeusok foldére, a miképen megeskiidétt néked és
a te atyaidnak, és azt néked adandja:

12 Az Urnak ajanld fel akkor mindazt a mi az 6 anyjanak méhét megnyitja, a baromnak is,
a mi néked lesz, minden méhnyité fajzasat; a himek az Uré.

13 De a szamarnak minden els6 fajzasat baranynyal valtsd meg; ha pedig meg nem
valtod, szegd meg a nyakat. Az embernek is minden elsGszultttét megvaltsd a te fiaid
kozal.

14 Es ha egykor a te fiad téged megkérdez, mondvan: Micsoda ez? akkor mondd néki:
Hatalmas kézzel hozott ki minket az Ur Egyiptombdl, a szolgalatnak hazabol.

15 Es 18n, mikor a Farad megatalkodottan vonakodék minket elbocséatani: megéle az Ur
minden elsdszilttet Egyiptom foldén, az ember elsdsziil6ttétdl a barom elsé fajzasaig;
azért dldozok én az Urnak minden himet, mely anyja méhét megnyitja, és megvéaltom az
én fiaimnak minden els@szulottét.

16 |egyen azért jel gyanant a te kezeden és homlok-k6td gyanant a te szemeid el6tt, mert
hatalmas kézzel hozott ki minket az Ur Egyiptombdl.

17 Es I8n, a mikor elbocséata a Farad a népet, nem vivé dket Isten a Filiszteusok foldje
felé, noha kdzel vala az; mert monda az Isten: Netalan mést gondol a nép, ha harczot Iat,
és visszatér Egyiptomba.

18 KerllG aton vezeté azért Isten a népet, a veres tenger pusztajanak Gtjan; és
folfegyverkezve jovének ki Izrael fiai Egyiptom foldérdl.

19 Es Mozes elvivé magéaval a Jozsef tetemeit is, mert megesketvén megeskette vala
Izrel fiait, mondvan: Meglatogatvan meglatogat titeket az Isten, akkor az én tetemeimet
felvigyétek innen magatokkal.

20 Es elindulanak Szukhotbol és taborba szallanak Ethamban a puszta szélén.

21 Az Ur pedig megy vala el6ttok nappal felhdoszlopban, hogy vezérelje ket az Gton, éjjel
pedig tlzoszlopban, hogy vilagitson nékik, hogy éjjel és nappal mehessenek.

22 Nem tavozott el a felndoszlop nappal, sem a tlizoszlop é&jjel a nép eldl.

FEJEZET 14

Es sz6la az Ur Mézesnek, mondvan:

2 Sz0lj az 1zrael fiainak, hogy forduljanak vissza és lissenek tabort Pi-Hahir6th eldtt,
Migdol koz6tt és a tenger kozo6tt, Baal-Czefén elbtt; ezzel atellenben lssetek tabort a
tenger mellett.

3 Majd azt gondolja a Faraé az lzrael fiai feldl: Eltévelyedtek ezek e foldon; koriilfogta oket
a puszta.

4 En pedig megkeményitem a Farad szivét, és (izdbe veszi 6ket, hogy megdicsdittessem
a Fara¢ dltal és minden & serege altal és megtudjak az Egyiptombeliek, hogy én vagyok
az Ur. Es ugy cselekedének.

5 Es hirul vivék az égyiptomi kiralynak, hogy elfutott a nép, és megvaltozék a Faradnak és
az 0 szolgainak szive a nép irant és mondanak: Mit cselekedtiink, hogy elbocséatottuk
Izraelt a mi szolgalatunkbol!

6 Befogata tehat szekerébe és maga mellé vevé az 6 népét.

7 Es vbn hatszaz valogatott szekeret és Egyiptom minden egyéb szekerét és harman-
harman valanak mindeniken.

8 Es megkeményité az Ur a Faraénak, az égyiptomi kiralynak szivét, hogy Gizdbe vegye



az lzrael fiait; Izrael fiai pedig mennek vala nagy hatalommal.

9 Es az Egyiptombeliek utanok nyomulanak és elérék ket a tenger mellett, a hol
taboroznak vala, a Faradnak minden lova, szekere, meg lovasai és serege Pi-Hahiréth
mellett, Baal-Czefon elbtt.

10 A mint kdzeledék a Farao, Izrael fiai felemelék szemeiket, és imé az Egyiptombeliek
nyomukban vannak. Es nagyon megfélemlének s az Urhoz kialtanak az Izrael fiai.

I Es mondanak Mézesnek: Hat nincsenek-é Egyiptomban sirok, hogy ide a pusztaba
hoztal minket meghalni? Mit cselekedél veliink, hogy kihoztal minket Egyiptombol?

12 Nem ez volt-é a sz6, a mit szoltunk vala hozzad Egyiptomban, mondvan: Hagyj békét
nékiink, hadd szolgaljunk az Egyiptombelieknek, mert jobb volt volna szolgalnunk az
Egyiptombelieknek, hogynem mint a pusztaban hallunk meg.

13 Mozes pedig monda a népnek: Ne féljetek, megalljatok! és nézzétek az Ur
szabaditasat, a melyet ma cselekszik veletek; mert a mely Egyiptombelieket ma lattok,
azokat soha tobbé nem latjatok.

14 Az Ur hadakozik ti érettetek; ti pedig veszteg legyetek.

15 Es monda az Ur Mézesnek: Mit kidltasz hozzam? Szdlj 1zrael fiainak, hogy induljanak
el.

16 Te pedig emeld fel a te palczadat és nyujtsd ki kezedet a tengerre és valaszd azt
kétfelé, hogy Izrael fiai szarazon menjenek at a tenger kbzepén.

17 En pedig imé megkeményitem az Egyiptombeliek szivét, hogy bemenjenek utanok, és
megdicsbittetem a Farad altal és az 6 egész serege altal, szekerei és lovasai altal.

18 Es megtudjak az Egyiptombeliek, hogy én vagyok az Ur, ha majd megdicsdittetem a
Faraé altal, az 6 szekerei és lovasai altal.

19 Elindula azért az Istennek Angyala a ki jar vala az 1zrael tabora eldtt, €s méne mogéjok;
a felhdoszlop is elindula eldlok s mdgéjok alla.

20 Es oda méne az Egyiptombeliek tabora és az Izrael tabora kdzé; igy 16n a felhd és a
setétség: az éjszakat pedig megvilagositja vala. Es egész éjszaka nem kozelitettek
egymashoz.

21 Es kinyUjta Mozes az 8 kezét a tengerre, az Ur pedig egész éjjel erds keleti széllel hajta
a tengert és szarazza tevé a tengert, és kétfelé valanak a vizek.

22 Es szarazon menének az Izréel fiai a tenger kdzepébe, a vizek pedig kofal gyanant
valanak nékik jobbkezok és balkezok feldl.

23 Az Egyiptombeliek pedig utanok nyomulanak és bemenének a Faraé minden lovai,
szekerei és lovasai a tenger kdzepébe.

24 Es 16n hajnalkor, ratekinte az Ur az Egyiptombeliek taborara a tliz- és felhdoszlopbdl és
megzavara az Egyiptombeliek taborat.

25 Es megallita szekereik kerekeit és nehezen vonszoltata azokat. Es mondanak az
Egyiptombeliek: Fussunk az Izrael elél, mert az Ur hadakozik érettok Egyiptom ellen.

26 Es szola az Ur Mézesnek: Nyujtsd ki kezedet a tengerre, hogy a vizek térjenek vissza
az Egyiptombeliekre, az & szekereikre s lovasaikra.

27 Es kinyujta Mozes az d kezét a tengerre, és reggel felé visszatére a tenger az 6 elébbi
allapotjara; az Egyiptombeliek pedig eleibe futnak vala, és az Ur beleveszté az
égyiptomiakat a tenger kdzepébe.

28 Visszatérének tehat a vizek és elboritak a szekereket és a lovasokat, a Faradnak
minden seregét, melyek utdnok bementek vala a tengerbe; egy sem marada meg kdzUulok.

29 De Izrael fiai szarazon menének at a tenger kozepén; a vizek pedig kdfal gyanant
valanak nékik jobb- és balkezotk feldl.



30 Es megszabadita az Ur azon a napon Izraelt az Egyiptombeliek kezébdl; és lata Izréael
a megholt Egyiptombelieket a tenger partjan.

31 Es lata Izrael azt a nagy dolgot, a melyet cselekedék az Ur Egyiptomban: félé azért a
nép az Urat és hivének az Urnak és Mozesnek, az 8 szolgajanak.

FEJEZET 15

Akkor éneklé Mézes és az lzréel fiai ezt az éneket az Urnak, és sz6lanak mondvan:
Eneklek az Urnak, mert fenséges 8, lovat lovasaval tengerbe vetett.

2 Erdsségem az Ur és énekem, szabaditomma 16n nekem; ez az én Istenem, 6t dicsérem,
atydmnak Istene, 6t magasztalom.

3 Vitéz harczos az Ur; az 6 neve Jehova.

4 A Faradnak szekereit és seregét tengerbe vetette, s valogatott harczosai belefultak a
veres tengerbe.

° Elboritottak dket a hullamok, k6 maédjara meriltek a mélységbe.
6 Jobbod, Uram, erd altal dicsdiil, jobbod Uram, ellenséget 6sszetor.

7 Fenséged nagysagaval zGzod 6ssze tAmaddid, kibocsatod haragod s megemészti az
Oket mint tarlot.

8 Orrod lehelletétdl feltorlddtak a vizek. Es a futd habok fal modjara megalltak; a
mélységes vizek megmereviltek a tenger szivében.

9 Az ellenség monda: Uzdm, utélérem dket, zsakmanyt osztok, bosszum toltém rajtok.
Kardomat kirantom, s kiirtja 6ket karom.

10 Leheltél lehelleteddel s tenger borita be 6ket: elmeriiltek, mint az 6lom a nagy
vizekben.

1 Kicsoda az istenek kozt olyan, mint te Uram? Kicsoda olyan, mint te, szentséggel dicsd,
félelemmel dicsérendd és csudatévo?

12 Kinyujtottad jobbkezedet, és elnyelé dket a fold.

13 Kegyelmeddel vezérled te megvaltott népedet, hatalmaddal viszed be te szent
lakéhelyedre.

14 Meghalljak ezt a népek és megrendilnek; Filisztea lakdit reszketés fogja el.

15 Akkor meghaborodanak Edom fejedelmei, Modb hatalmasait rettegés szallja meg,
elcsligged a Kanaan egész lakossaga.

16 Félelem és aggodalom lepi meg Gket; karod hatalmatél elnémulnak mint a k&, mig
atvonul néped, Uram! Mig atvonul a nép, a te szerzeményed.

17 Beviszed s megtelepited dket orokséged hegyén, mely Uram, lakhely(l magadnak
készitél, szentségedbe Uram, melyet kezed épite.

18 Az Ur uralkodik mind 6rokkon orokké.

19 Mert bémenének a Farao lovai, szekereivel és lovasaival egyiitt a tengerbe, és az Ur
visszafordita reajok a tenger vizét; 1zrel fiai pedig szarazon jartak a tenger kdzepén.

20 Akkor Miriam profétaasszony, Aronnak nénje dobot von kezébe, és kimenének utanna
mind az asszonyok dobokkal és tanczolva.

21 Es felele nékik Miriam: Enekeljetek az Urnak, mert fenséges 8, lovat lovasaval tengerbe
vetett.

22 Ennekutanna elinditd Mozes az Izréelt a veres tengertdl, és menének Sur puszta felé;
harom napig menének a pusztaban és nem talalanak vizet.



23 Es eljutanak Maraba de nem ihatjak vala a vizet Maraban, mivelhogy keserd vala. Azért
is nevezék nevét Maranak.

24 Es zugolodik vala a nép Mozes ellen, mondvan: Mit igyunk?

25 Ez pedig az Urhoz kialta, és mutata néki az Ur egy fat és beveté azt a vizbe, és a viz
megédesedék. Ott ada néki rendtartast és térvényt és ott megkisérté.

26 Es monda: Ha a te Uradnak Istenednek szavara hiiségesen hallgatsz és azt
cselekeszed, a mi kedves az 6 szemei el6tt és figyelmezel az & parancsolataira és
megtartod minden rendelését: egyet sem bocséatok readd ama betegségek kozil, a
melyeket Egyiptomra bocséatottam, mert én vagyok az Ur, a te gyogyitod.

27 Es jutanak Elimbe, és ott tizenkét forras vala és hetven palmafa; és tabort Utének ott a
vizek mellett.

FEJEZET 16

Es elindulanak Elimb6l és érkezék lzrael fiainak egész gyiilekezete a Szin pusztajaba,
mely Elim kdzétt és Sinai koz6tt van, a masodik honapnak tizenétddik napjan, Egyiptom
foldérdl vald kijovetelok utén.

2 Es zGgolodék Izrael fiainak egész gyiilekezete Mdzes és Aron ellen a pusztaban.

3 S mondanak nékik Izrael fiai: Bar megholtunk volna az Ur keze altal Egyiptom foldén, a
mikor a husos fazék mellett Gliink vala, a mikor jél lakhatunk vala kenyérrel; mert azért
hoztatok ki minket ebbe a pusztaba, hogy mind e sokasagot éhséggel dljétek meg.

4 Es monda az Ur Mézesnek: Imé én esbképen bocsatok néktek kenyeret az égbdl;
menjen ki azért a nép és szedjen naponkeént arra a napra val6t, hogy megkisértsem: akar-
€ az én toérvényem szerint jarni, vagy nem?

> A hatodik napon pedig gy lesz, hogy mikor elkészitik a mit bevisznek, az kétannyi lesz,
mint a mennyit naponként szedegettek.

6 Es monda Mdzes és Aron Izrael minden fiainak: Estve megtudjatok, hogy az Ur hozott ki
titeket Egyiptom foldéral;

7 Reggel pedig meglatjatok az Ur dicsdségét; mert meghallotta a ti zigolddastokat az Ur
ellen. De mik vagyunk mi, hogy mi elleniink ztgol6dtok?

8 Es monda Mézes: Estve hust &d az Ur ennetek, reggel pedig kenyeret, hogy jol lakjatok;
mert hallotta az Ur a ti zigolddastokat, melylyel ellene zugolodtatok. De mik vagyunk mi?
Nem mi elleniink van a ti zigolédastok, hanem az Ur ellen.

9 Aronnak pedig monda Mézes: Mondd meg az Izréel fiai egész gyillekezetének:
Jaruljatok az Ur elé; mert meghallotta a ti zGgolodastokat.

10 Es I8n, mikor beszéle Aron az Izrael fiai egész gyillekezetének, a puszta felé
fordulanak, és imé az Ur dicsdsége megjelenék a felhdben.

I Es sz6la az Ur M6zesnek, mondvan:

12 Hallottam az lzrael fiainak ztGgolédasat, szolj nékik mondvan: Estennen hist esztek,
reggel pedig kenyérrel laktok j6I és megtudjatok, hogy én vagyok az Ur a ti Istentek.

13 Es 16N, hogy estve furjek jovének fel és ellepék a tabort, reggel pedig harmatszallas 16n
a tébor koral.

14 Mikor pedig a harmatszallas megszinék, imé a pusztanak szinén apré gémbolyegek
valanak, aprok mint a dara a foldon.

15 A mint meglatak az Izrael fiai, mondanak egymasnak: Man ez! mert nem tudjak vala mi
az. Mozes pedig monda nékik: Ez az a kenyér, melyet az Ur adott néktek eledeliil.



16 Az Ur parancsolata pedig ez: Szedjen abbdl kiki a mennyit megehetik; fejenként egy
Omert, a hozzatok tartozék szama szerint szedjen kiki azok részére, a kik az 6 satordban
vannak.

17 Es aképen cselekedének az Izréel fiai és szedének ki tobbet, ki kevesebbet.

18 Azutan megmérik vala 6merrel, és annak a ki tobbet szedett, nem vala foloslege, és
annak, a ki kevesebbet szedett, nem vala fogyatkozasa: kiki annyit szedett, a mennyit
megehetik vala.

19 Azt is monda nékik Mozes: Senki ne hagyjon abbdl reggelre.

20 De nem hallgatanak Mozesre, mert némelyek hagyanak abbol reggelre; és
megférgesedék s megbiiszhddék. Mdzes pedig megharagudék redjok.

21 Szedék pedig azt reggelenként, kiki a mennyit megehetik vala, mert ha a nap
felmelegedett, elolvad vala.

22 A hatodik napon pedig két annyi kenyeret szednek vala, két dmerrel egyre-egyre.
Eljévének pedig a gyulekezet fejedelmei mindnyajan és tudtara adtak azt Mozesnek.

23 O pedig monda nékik: Ez az, a mit az Ur mondott: A holnap nyugalom napja, az Urnak
szentelt szombat; a mit siitni akartok, stissétek meg, és a mit fozni akartok, f6zzétek meg;
a mi pedig megmarad, azt mind tegyétek el magatoknak reggelre.

24 Es eltevék azt reggelre, a szerint a mint Mozes parancsolta vala, és nem biiszhddék
meg s féreg sem vala benne.

25 Es monda Moézes: Ma egyétek azt meg, mert ma az Urnak szombatja van; ma nem
talaljatok azt a mezon.

26 Hat napon szedjétek azt, de a hetedik napon szombat van, akkor nem lesz.

27 Es 16n hetednapon: kimenének a nép koziil, hogy szedjenek, de nem talalanak.

28 Es monda az Ur Mézesnek: Meddig nem akarjatok megtartani az én parancsolataimat
és torvényeimet?

29 |assatok meg! az Ur adta néktek a szombatot; azért ad & néktek hatodnapon két napra

valo kenyeret. Maradjatok veszteg, kiki a maga helyén; senki se menjen ki az & helyébdl a
hetedik napon.

30 Es nyugoszik vala a nép a hetedik napon.

31 Az Izrael haza pedig Mannak nevezé azt; olyan vala az mint a kériandrom magva,
fehér; és ize, mint a mézes pogacsaé.

32 Es monda Mdzes: Ezt parancsolja az Ur: Egy teljes émernyit tartsatok meg abbdl

maradékaitok szadmara, hogy lassak a kenyeret, a mellyel éltettelek titeket a pusztaban,
mikor kihoztalak titeket Egyiptom foldérdl.

33 Aronnak pedig monda Mézes: Végy egy edényt és tégy bele egy teljes dmer Mant és
tedd azt az Ur eleibe, hogy megtartassék maradékaitok szamara.

34 A mint parancsolta vala az Ur Mézesnek, eltevé azt Aron a bizonyséagtétel ladaja elé,
hogy megtartassék.

35 Az 1zréel fiai pedig negyven esztenddn at evék a Mant, mig lako foldre jutanak; Mant
evének mind addig, mig a Kanaan féldének hatarahoz jutanak.

36 Az 6mer pedig az éfanak tizedrésze.

FEJEZET 17



Es elindula Izréel fiainak egész gyiilekezete a Szin pusztajabol az Ur rendeléséhez
képest az & tjok rendje szerint és tabort (tének Refidimben. De a népnek nem vala inni
valo vize.

2 Verseng vala azért a nép Mozessel és mondak: Adjatok nékiink vizet, hogy igyunk. Es
monda nékik M6zes: Miért versengtek én velem? Miért kisértitek az Urat?

% Es szomjuhozik vala ott a nép a vizre és zgolodék a nép Mdzes ellen és monda: Miért
hoztal ki minket Egyiptombdl? hogy szomjusaggal 6lj meg minket, gyermekeinket és
barmainkat?

4 Mozes pedig az Urhoz kialta mondvan: Mit cselekedjem ezzel a néppel? Kevés hijja,
hogy meg nem kdveznek engemet.

5 Es az Ur monda Mézesnek: Eredj el a nép el6tt és végy magad mellé 1zrael vénei kozal;
palczadat is, melylyel a foly6t megsujtottad, vedd kezedbe és indulj el.

6 Imé én oda allok te elddbe a sziklara a Horeben, és te suijts a sziklara, és viz jd ki abbdl,
hogy igyék a nép. Es Ugy cselekedék Mozes Izrael vénei szeme lattara.

7 Es nevezé annak a helynek nevét Masszanak és Méribanak, 1zrael fiainak
versengéséért, és mert kisértették az Urat, mondvan: Vajjon koztiink van-é az Ur vagy
nincsen?

8 Eljove pedig Amalek és hadakozék Izrael ellen Refidimben.

9 Es monda Mézes Jozsuénak: Valaszsz nékink férfiakat és menj el, (itkdzzél meg
Amélekkel. Holnap én a halom tetejére allok és az Isten palczéja kezemben lesz.

10 Es gy cselekedék J6zsué a mint mondotta vala néki Mozes, megitkozék Amalekkel:
Mézes, Aron és Hur pedig felmenének a halom tetejére.

1 Es 16n, mikor MoOzes felemelé kezét, 1zrael gydz vala; mikor pedig leereszté kezét,
Amalek gydz vala.

12 Mikor azért MOzes kezei elnehezedének, kovet hozanak és alaja tevék, hogy arra Qljon;
Aron pedig és Hur tartjak vala az & kezeit, egy feldl az egyik, méas feldl a masik, és
felemelve maradanak kezei a nap lementéig.

13 J6zsué pedig leveré Amaleket és az & népét fegyver élivel.

14 Es monda az Ur M6zesnek: ird meg ezt emlékezetiil kdnyvbe és add tudtara
Jozsuénak, hogy mindenestdl eltdrlom Amalek emlékezetét az ég alél.

15 Es épite Mdzes oltart és nevezé nevét Jehova-Niszszi-nek.

16 Es monda: Megeskiidétt az Ur, hogy harcza lesz az Urnak Amalek ellen nemzetségrol
nemzetségre.

FEJEZET 18

Es meghalla Jethrd, Mididn papja, M6zes ipa, mindazt a mit Isten Mozessel és Izraellel
az 6 népével cselekedett vala, hogy kihozta az Ur Izraelt Egyiptombdl.

2 Es felvevé Jethrd, a MAzes ipa Czipporat, a Mézes feleségét - miutan haza bocséatotta ot
3 Es az 6 két fiat is, a kik k6z0l az egyiknek neve Gersom, mert azt mondotta vala:
Bujdoso valék az idegen foldon;

4 A masiknak neve pedig Eliézer; mert: Az én atyam Istene segitségil volt nékem és
megszabaditott engem a Farad fegyverétdl.

° Eljuta tehat Jethro, a Mézes ipa, az o fiaival és feleségével Mézeshez a pusztaba, a hol
0 taborozott vala az Isten hegye mellett.



6 Es megizené Mozesnek: En Jethro a te ipad megyek te hozzad a te feleségeddel és az
0 két fia is 0 vele.

7 Kiméne azért Mbzes az 0 ipa eleibe és meghaijtd magat és megcsokola 6t; és
megkérdék egymast allapotuk fel6l és bemenének a satorba.

8 Es elbeszélé Mozes az 8 ipanak mind azt, a mit az Ur a Faradval és az
Egyiptombeliekkel cselekedett vala Izraelért; mindazt a sok bajt, a melyek Gtkdzben érték
vala Bket, és mimodon szabaditotta meg dket az Ur.

9 Es drvendeze Jethr6 mindazon a jon, a mit az Ur az Izraellel cselekedett vala, hogy
megszabadita &t az Egyiptombeliek kezébél.

10 Es monda Jethré: Aldott legyen az Ur, a ki megszabaditott titeket az Egyiptombeliek
kezébdl és a Farad kezébdl; a ki megszabaditotta a népet az Egyiptombeliek keze alol.

1 Most tudom mar, hogy nagyobb az Ur minden istennél; mert az lett vesztokre, a mivel
ellentk vétkeztek.

12 Es Jethro, a Mozes ipa égdaldozattal és véresaldozattal aldozék az Istennek; Aron
pedig és Izrdel minden vénei jovének, hogy kenyeret egyenek a Mozes ipaval Isten elbtt.

13 Es 16n masod napon, ledle Mézes térvényt tenni a népnek; a nép pedig all vala Mozes
el6tt reggeltdl estig.

14°S a mikor latja vala Mdzes ipa mind azt, a mit 6 a néppel cselekedék, monda: Mi dolog
az, a mit te a néppel cselekszel; miért Qlsz te egymagad, mind az egész nép pedig elbtted
all reggeltdl estig?

15 Es monda Mdzes az & ipanak: Mert a nép Isten akaratat tudakolni jon hozzam;

16 Ha ligyok-bajok van, én hozzam jonek és torvényt teszek az ember kozott és
felebaréatja kozott és tudtara adom az Isten végezéseit és torvényeit.

17 Mozes ipa pedig monda néki: Nem j6 az, a mit te cselekszel.

18 Felettébb kifaradsz te is, ez a nép is, a mely veled van; mert erdd felett val6 dolog ez,
nem végezheted azt egymagad.

19 Most azért hallgass az én szavamra, tanacsot adok néked és az Isten veled lesz. Te
Iégy a népnek sz6sz6l6ja az Isten eldtt, és te vidd az ligyeket Isten eleibe.

20 Es tanitsd dket a rendeletekre és torvényekre és add tudtokra az Utat, a melyen jarniok
kell és a tenni val6t, a melyet tennitk kell.

21 Es szemelj ki magad az egész nép kozil derék, istenféld férfiakat, igazsagos férfiakat,
a kik gydlolik a haszonlesést és tedd kozottik elbljarokka, ezeredesekké, szazadosokka,
Otvenedesekké és tizedesekké.

22 Ezek tegyenek itéletet a népnek minden iddben, gy hogy minden nagyobb lgyet te
elddbe hozzanak, minden csekélyebb dologban pedig &k itéljenek; igy kénnyitve lesz
rajtad, ha azt veled egyutt hordozzak.

23 Ha ezt cselekszed és az Isten is parancsolja néked: megallhatsz és az egész nép is
helyére jut békességben.

24 Es hallgata Mozes az 8 ipa szavara és mindazt megtevé, a mit mondott vala.

25 Es vélaszta MOzes az egész Izraelbdl derék férfiakat és a nép fejeivé tevé dket,
ezeredesekké, szazadosokka, otvenedesekké, és tizedesekké.

26 Es itélik vala a népet minden idében; a nehéz dolgokat Mézes elé viszik vala, minden
kisebb dologban pedig 6k itélnek vala.

27 Es elbocséata Mozes az 6 ipat, és ez elméne hazajaba.

FEJEZET 19



A harmadik honapban azutan hogy kijéttek vala Izrael fiai Egyiptom foldérél, azon a
napon érkezének a Sinai pusztaba.

2 Refidimbdl elindulvan, érkezének a Sinai pusztaba és taborba szallanak a pusztaban; a
hegygyel atellenben szélla pedig ott taborba az Izrael.

3 Mozes pedig felméne az Istenhez, és sz6la hozza az Ur a hegyrdl, mondvan: Ezt mondd
a Jakéb hazanépének és ezt add tudtara az Izrael fiainak.

4 Ti lattatok, a mit Egyiptommal cselekedtem, hogy hordoztalak titeket sas szarnyakon és
magamhoz bocsétottalak titeket.

° Mostan azért ha figyelmesen hallgattok szavamra és megtartjatok az én szovetségemet,
agy ti lesztek nékem valamennyi nép kdzt az enyéim; mert enyim az egész fold.

6 Es lesztek ti nékem papok birodalma és szent nép. Ezek azok az igék, melyeket el kell
mondanod Izrael fiainak.

7 EIméne azért Mozes és egybehiva a nép véneit és eleikbe ada mindazokat a
beszédeket, melyeket parancsolt vala néki az Ur.

8 Es az egész nép egy akarattal felele és monda: Valamit rendelt az Ur, mind
megteszsziik. Es megvivé Mézes az Urnak a nép beszédét.

9 Es monda az Ur M6zesnek: imé én hozzad megyek a felnd homalyaban, hogy hallja a
nép mikor beszélek veled és higyjenek néked mindorokké. Es elmonda Mdézes az Urnak a
nép beszédét.

10 Az Ur pedig monda Mézesnek: Ered;j el a néphez és szenteld meg Gket ma, meg
holnap és hogy mosséak ki az 0 ruhéikat;

11 Es legyenek készek harmadnapra; mert harmadnapon leszéall az Ur az egész nép
szeme lattara a Sinai hegyre.

12 Es vess hatart a népnek kordskordl, mondvan: Vigyazzatok magatokra, hogy a hegyre
fel ne menjetek s még a szélét se érintsétek; mindaz, a mi a hegyet érinti, halallal haljon
meg.

13 Ne érintse azt kéz, hanem kovel kdveztessék meg, vagy nyillal nyilaztassék le; akar
barom, akar ember, ne éljen. Mikor a kiirt hosszan hangzik, akkor felmehetnek a hegyre.
14 Leszalla azért MOzes a hegyr6l a néphez, és megszentelé a népet, és megmosak az &
ruhaikat.

15 Es monda a népnek: Legyetek készen harmadnapra; asszonyhoz ne kozelitsetek.

16 Es I8n harmadnapon virradatkor, mennydorgések, villamlasok és sard felhd 16n a
hegyen és igen erds kirtzengés; és megrémile mind az egész taborbeli nép.

17 Es kivezeté MoOzes a népet a taborbdl az Isten eleibe és megallanak a hegy alatt.

18 Az egész Sinai hegy pedig fuistélog vala, mivelhogy leszéllott arra az Ur tlizben és
felmegy vala annak fiistje, mint a kemenczének fiistje; és az egész hegy nagyon reng
vala.

19 és a krt szava mindinkabb erdsodik vala; M6zes beszél vala és az Isten felel vala néki
hangosan.

20 | eszalla tehat az Ur a Sinai hegyre, a hegy tetejére, és felhiva az Ur Mozest a hegy
tetejére, Mdzes peig felméne.

21 Es monda az Ur M6zesnek: Menj ala, intsd meg a népet, hogy ne térjon eldre az Urat
latni, mert kdzalok sokan elhullanak.

22 Es a papok is, a kik az Ur eleibe jarulnak, szenteljék meg magokat, hogy reajok ne
rontson az Ur.

23 Mézes pedig monda az Urnak: Nem johet fel a nép a Sinai hegyre, mert te magad



intettél minket, mondvan: Vess hatart a hegy koérdl, és szenteld meg azt.
24 De az Ur monda néki: Eredj, menj ala, és jdjj fel te és Aron is veled; de a papok és a
nép ne torjenek eldre, hogy feljdjjenek az Urhoz; hogy reajok ne rontson.

25 Alaméne azért MOzes a néphez, és megmonda nékik.

FEJEZET 20

Es szoOla Isten mindezeket az igéket, mondvan:

2 En, az Ur, vagyok a te Istened, a ki kihoztalak téged Egyiptomnak foldérdl, a szolgéalat
hazabdl.

3 Ne legyenek néked idegen isteneid én eldttem.

4 Ne csinalj magadnak faragott képet, és semmi hasonl6t azokhoz, a melyek fenn az
égben, vagy a melyek alant a féldon, vagy a melyek a vizekben a féld alatt vannak.

5 Ne imadd és ne tiszteld azokat; mert én, az Ur a te Istened, féltdn-szeretd Isten vagyok,
a ki megblntetem az atyak vétkét a fiakban, harmad és negyediziglen, a kik engem
gyaldlnek.

¢ De irgalmasséagot cselekszem ezeriziglen azokkal, a kik engem szeretnek, és az én
parancsolataimat megtartjak.

7 Az Urnak a te Istenednek nevét hiaba fel ne vedd; mert nem hagyja az Ur biintetés
nélkil, a ki az 6 nevét hiaba felveszi.

8 Megemlékezzél a szombatnaprol, hogy megszenteljed azt.
9 Hat napon at munkalkodjal, és végezd minden dolgodat;

10 De a hetedik nap az Urnak a te Istenednek szombatja: semmi dolgot se tégy azon se
magad, se fiad, se lednyod, se szolgad, se szolgal6leanyod, se barmod, se jévevényed, a
ki a te kapuidon beldl van;

1 Mert hat napon teremté az Ur az eget és a foldet, a tengert és mindent, a mi azokban
van, a hetedik napon pedig megnyugovék. Azért megalda az Ur a szombat napjat, és
megszentelé azt.

12 Tiszteld atyadat és anyadat, hogy hosszu ideig élj azon a féldon, a melyet az Ur a te
Istened ad te néked.

13 Ne olj.

14 Ne paraznalkodjal.

15 Ne lopj.

16 Ne tégy a te felebaratod ellen hamis tanbizonysagot.

17 Ne kivand a te felebaratodnak hazat. Ne kivand a te felebaratodnak feleségét, se
szolgdjat, se szolgaldleanyat, se dkrét, se szamarat, és semmit, a mi a te felebaratodé.

18 Az egész nép pedig latja vala a mennydorgéseket, a villamlasokat, a kiirt zengését és a
hegy fustdlgését. Es latja vala a nép, és megrémiile, és hatrabb alla.

19 Es mondanak Mozesnek: Te beszélj veliink, és mi hallgatunk; de az Isten ne beszéljen
vellnk, hogy meg ne haljunk.

20 Mozes pedig monda a népnek: Ne féljetek; mert azért jott az Isten, hogy titeket
megkisértsen, és hogy az 0 félelme legyen eldttetek, hogy ne vétkezzetek.

21 Tavol alla azért a nép, Mozes pedig kozelebb méne a felhdhdz, melyben az Isten vala.

22 Es monda az Ur M6zesnek: Ezt mondd az Izréel fiainak: Magatok lattatok, hogy az
€gbdl beszéltem veletek.



23 Ne csindljatok én mellém eziist isteneket, és arany isteneket se csinaljatok
magatoknak.

24 Foldbol csinalj nékem oltart, és azon aldozd a te €gd- és halaaldozatodat, juhaidat és
Okreidet. Valamely helyen akarom, hogy az én nevemrdl megemlékezzetek, elmegyek
tehozzad és megéaldalak téged.

25 Ha pedig kovekbdl csinalsz nékem oltart, ne épitsd azt faragott kdbdl: mert a mint
farag6 vasadat ravetetted, megfertdztetted azt.

26 |épcsokon se men;j fel az én oltdromhoz, hogy a te szemérmed fel ne fedeztessék
azon.

FEJEZET 21

Ezek pedig azok a rendeletek, a melyeket eleikbe kell terjesztened:

2 Ha héber szolgat vasarolsz, hat esztendeig szolgéljon, a hetedikben pedig szabaduljon
fel ingyen.

3 Ha egyeddl jott, egyeddl menjen el; ha feleséges ember, menjen el vele a felesége is.

4 Ha az 6 ura adott nékifeleséget, és ez fiakat vagy lednyokat szdlt néki: az asszony,
gyermekeivel egyiitt legyen az 6 uraé; 6 pedig egyeddl menjen el.

° De ha a szolga azt monda: Szeretem az én uramat, az én feleségemet és fiaimat, nem
akarok felszabadulni:

6 Akkor vigye 6t az ura a birak elé, és dllitsa az ajtéhoz vagy az ajtéfélnez, és az 6 ura
farja altal az 6 fulét arral; és szolgalja 6t mindérokké.
7 Es ha valaki az 6 leanyét szolgaloul adja el, ne tigy menjen el, mint a szolgak mennek.

8 Ha nem tetszik az 6 uranak, hogy eljegyezze 6t maganak, akkor véaltassa ki; arra, hogy
idegen népnek eladja, nincs hatalma, mivel hitelen volt hozza.

9 Ha pedig a fianak jegyzi el 6t: a leanyok térvénye szerint cselekedjék vele.

10 Ha mast vesz maganak: ennek ételét, ruhazatat és hazassagbeli igazat alabb ne
széllitsa.

I Ha ezt a harmat nem cselekszi vele: akkor menjen az el ingyen, fizetés nélkdl.
12 A ki agy megver valakit, hogy meghal, halallal lakoljon.

13 De ha nem leselkedett, hanem Isten ejtette kezébe: tigy helyet rendelek néked, a hova
menekuljon.

14 Ha pedig valaki szandékosan tor felebaratja ellen, hogy azt orval megélje, oltaromtol is
elvidd azt a halélra.

15 A ki megveri az 6 atyjat vagy anyjat, halallal lakoljon.
16 A ki embert lop, és eladja azt, vagy kezében kapjak, halallal lakoljon.
17 A ki szidalmazza az 8 atyjat vagy anyjat halallal lakoljon.

18 Es ha férfiak dsszevesznek, és megiiti valaki az 6 felebaratjat kdvel vagy oklével, és
nem hal meg, hanem agyba esik:

19 Ha felkél, és mankdjan kinn jar: ne legyen biintetve az, a ki megutotte; csupan
fekvéséért fizessen és gydgyittassa meg.

20 Ha pedig valaki Ggy ti meg szolgajat vagy szolgaléjat bottal, hogy az meghal keze
alatt, buntettessék meg.

21 De ha egy vagy két nap életben marad, ne biintettessék meg, mert pénze ara az.

22 Ha férfiak veszekednek és megloknek valamely terhes asszonyt, Gigy hogy idd eldtt



szdl, de egyéb veszedelem nem torténik: birsagot fizessen a szerint, a mint az asszony
férje azt rea kiveti, de birak el6tt fizessen.

23 De ha veszedelem torténik: akkor életért életet ad;.

24 szemet szemért, fogat fogért, kezet kézért, labat labért;

25 Egetést égetésért, sebet sebért, kéket kékért.

26 Ha valaki az 6 szolgajanak szemét, vagy szolgal6janak szemét gy uti meg, hogy
elpusztul, bocsassa azt szabadon az & szeméért.

27 Ha pedig szolgajanak fogat, vagy szolgaldjanak fogat Gti ki, bocsassa azt szabadon az
0 fogaért.

28 Ha férfit vagy asszonyt 6klel meg egy 6kor, igy hogy meghal: kbvel kéveztessék meg
az Okor, és husat meg ne egyék; de az 6kornek ura artatlan.

29 De ha az 6kor azeldtt is 6klelds volt, és annak urat megintették, és még sem orizte azt,
és férfit vagy asszonyt 6lt meg: az 6kor koveztessék meg, és az ura is halallal lakoljon.

30 Ha pénzvaltsagot vetnek red, fizessen lelke valtsagaért annyit, a mennyit rea kivetnek.

31 Akar fiat oklelien meg, akar leanyt oklelien meg: e szerint a rendelet szerint kell
cselekedni.

32 Ha szolgat oklel meg az okor vagy szolgalot: adassék azok uranak harmincz eziist
siklus, az 6kor pedig kéveztessék meg.

33 Ha pedig valaki vermet nyit meg, vagy ha valaki vermet as, és nem fedi azt be, és 6kor
vagy szamar esik bele:

34 Averem ura fizessen; pénziil téritse meg azok uranak, a hulla pedig legyen az 6vé.

35 Es ha valakinek tkre megdéfi az & felebaratja okrét, gy hogy az elpusztul: adjak el az
eleven Okrot, és az arat osszak meg, és a hullat is osszak el.

36 Vagy ha tudtak, hogy az 6kor mar azel6tt 6klelds volt, és nem drizte azt annak ura:
fizessen Okrot az 6korért, a hulla pedig az 6vé legyen.

FEJEZET 22

Ha valaki 6krot vagy baranyt lop, és levagja vagy eladja azt: 6t barmot fizessen egy
Okorért, és négy juhot egy baranyeért.

2 Ha haz-félverésen kapjak a tolvajt, és gy megverik, hogy meghal, nincs vérb(n miatta.
3 Ha rea sltétt a nap, vérbln van miatta: fizessen; ha nincs néki: adassék el tolvajsagaért.

4 Ha elevenen kapjak kezében a lopott j6szagot, akar 6kor, akar szamar, akar juh: két
annyit fizessen érette.

% Ha valaki mezot vagy sz0ol6t étet le, Ggy hogy barmat elereszti, és az a mas mezején
legel: mezejének javabdl és szB16jének javabdl fizesse meg a kart.

6 Ha t0z tamad, és tovisbe kap, és megég az asztag, vagy a labon all6 gabona, vagy a
mezd: fizesse meg a kart, a ki a tiizet gyujtotta.

7 Ha valaki pénzt vagy edényeket ad felebaratjanak megdrzés végett, és ellopjak annak a
férfitnak hazabdl: ha megtalaljak a tolvajt, fizessen kétannyit.

8 Ha nem talaljak meg a tolvajt, a haz urat vigyék a birak eleibe; hogy nem nyuijtotta-é ki
kezét az 6 felebaratja vagyonara.

9 Akarmi ban dolgaban, akar 6kor, akar szamar, akar juh, akar ruha, akarmi elveszett
j6észag az, a mir6l azt mondja: ez az; mindkettdjik Ugye a birak eleibe menjen, és a kit a
birdk bOndsnek mondanak, fizessen két annyit az 6 felebaratjanak.

10 Ha valaki szamarat vagy 6krét, vagy baranyt, vagy akarmiféle barmot ad az &



felebaratja gondviselése ala, és az elhull, vagy megsériil, vagy elhajtatik, gy hogy senki
sem latta:

1 Az Urra val6 eskiivés legyen kettejok kozt, hogy nem nyuijtotta-€ ki kezét felebaratja
vagyonara; és ezt fogadja el annak ura, és az semmit se fizessen.

12 Ha pedig elloptak tdle: megfizessen az uranak.
13 Ha széttépetett, hozza el azt bizonysagul; a széttépettet nem fizeti meg.

14 Ha pedig valaki kolcson kér az 6 felebaratjatél, és az megséril vagy elhull uranak
tavollétében: fizesse meg a kart.

15 Ha ura vele van, nem fizet; ha bérbe adatott, bérébe megy.

16 Ha valaki hajadont csabit el, a ki nincs eljegyezve, és vele hal: jegyajandékkal jegyezze
azt el maganak feleségil.

17 Ha annak atyja nem akarja azt néki adni: annyi pénzt adjon, a mennyi a hajadonok
jegyajandéka.

18 varazslé asszonyt ne hagyj életben.

19 A ki barommal kozostul, halallal lakoljon.

20 A ki isteneknek aldozik, nem csupan az Urnak, megdlettessék.

21 Ajovevényen ne hatalmaskodijal, és ne nyomorgasd azt, mert jovevények voltatok
Egyiptom foldén.

22 Egy 6zvegyet vagy arvat se nyomoritsatok meg.

23 Ha nyomorgatod azt, és hozzam kialt, meghallgatom az 6 kialtasat.

24 Es felgerjed haragom, és megollek titeket fegyverrel, és a ti feleségeitek dzvegyekké
Iésznek, a ti fiaitok pedig arvakka.

25 Ha pénzt adsz kolcson az én népemnek, a szegénynek a ki veled van; ne légy hozza
olyan, mint a hitelezd; ne vessetek rea uzsorat.

26 Ha zalogba veszed a te felebaratod felsé ruhajat: naplemente eldtt visszaadd azt néki:

27 Mert egyetlen takaroja, testének ruhaja az: miben héaljon? Bizony, ha én hozzam kialt,
meghallgatom; mert én irgalmas vagyok.

28 A birakat ne szidalmazd, és néped fejedelmét ne atkozd.
29 Gabonaddal és boroddal ne késlekedjél; fiaid elsdszilottét nékem add.

30 Hasonloképen cselekedjél okroddel, juhoddal; hét napig legyen az & anyjaval, a
nyolczadik napon nékem add azt.

31 Es szent emberek legyetek én eldttem; a mezdn széttépett hist meg ne egyétek; az
ebnek vessétek azt.

FEJEZET 23

Hazug hirt ne hordj; ne fogj kezet a gonoszszal, hogy hamis tana ne légy.

2 Ne indulj a sokasag utan a gonoszra, és peres ligyben ne vallj a sokasaggal tartva,
annak elforditasara.

3 Szegénynek se kedvezz az & peres ligyében.
4 Ha eldltalalod ellenséged eltévedt tkrét vagy szamarat: hajtsd vissza néki.

° Ha latod, hogy annak a szamara, a ki téged gyQldl, a teher alatt fekszik, vigyazz, rajta ne
hagyd; oldd le azt & vele egyiitt.

6 Ate szegényednek igazsagat el ne forditsd az & perében.

7 A hazug beszédtdl tavol tartsd magad, és az artatlant s az igazat meg ne 6ld; mert én



nem adok igazat a gonosznak.

8 Ajandékot el ne végy: mert az ajandék megvakitja a szemeseket, és elforditja az igazak
tgyét.

9 Ajovevényt ne nyomorgasd; hiszen ti ismeritek a jovevény életét, mivelhogy jovevények
voltatok Egyiptom féldén.

10 Hat esztendeig vesd be a te foldedet és takard be annak termését;

I A hetedikben pedig pihentesd azt, és hagyd Ggy, hogy egyék meg a te néped
szegényei; a mi pedig ezektdl megmarad, egye meg a mezei vad. E képen cselekedjél
sz0l6ddel és olajfaddal is.

12 Hat napon at végezd dolgaidat, a hetedik napon pedig nytgodjal, hogy nylgodjék a te
Okrod és szamarad, és megpihenjen a te szolgaldd fia és a jovevény.

13 Mindazt, a mit néktek mondtam, megtartsatok, és idegen istenek nevét ne
emlegessétek; ne hallassék az a te szadhal.

14 Haromszor szentelj nékem innepet esztenddnként.

15 A kovasztalan kenyér innepét tartsd meg; hét nap egyél kovasztalan kenyeret, a mint
megparancsoltam néked, az Abib honap ideje alatt; mert akkor jottél ki Egyiptombdl: és
Ures kézzel senki se jelenjék meg szinem el6tt.

16 Es az aratas innepét, munkad zsengéjét, a melyet elvetettél a mezdn; és a takarodas
innepét az esztendd végén, a mikor termésedet betakaritod a mezdrdl.

17 Esztenddnként haromszor jelenjék meg minden férfiad az Ur Isten szine el6tt.

18 Ne ontsd ki az én aldozatom vérét kovaszos kenyér mellett, és tinnepi aldozatom
kovére meg ne maradjon reggelig.

19 Ate folded zsengéjének elsejét vidd el a te Uradnak Istenednek hazaba. Ne f6zd meg a
g6dolyét az 6 anyjanak tejében.

20 fmé én Angyalt bocsatok el te eldtted, hogy megdrizzen téged az Gtban, és bevigyen
téged arra a helyre, a melyet elkészitettem.

21 Vigyazz magadra eldtte, és hallgass az 6 szavara; meg ne bosszantsd &t, mert nem
szenvedi el a ti gonoszsagaitokat; mert az én nevem van 6 benne.

22 Mert ha hallgatandasz az 6 szavara; és mindazt megcselekedénded, a mit mondok:
akkor ellensége lészek a te ellenségeidnek, és szorongatom a te szorongatéidat.

23 Mert az én Angyalom te elbtted megyen és beviszen téged az Emoreusok, Khitteusok,
Perizeusok, Kananeusok, Khivveusok és Jebuzeusok kozé, és kiirtom azokat.

24 Ne imadd azoknak isteneit és ne tiszteld azokat, és ne cselekedjél az 6 cselekedeteik
szerint; hanem inkabb déntogesd le azokat és térdeld dssze balvanyaikat.

25 Es szolgaljatok az Urat a ti Istenteket, akkor megaldja a te kenyeredet és vizedet; és
eltavolitom ti kbzOletek a nyavalyat.

26 E| sem vetél, meddd sem lesz a te foldeden semmi; napjaid szamat teljessé teszem.

27 Az én rettentésemet bocsatom el eldtted, és minden népet megrettentek, a mely kozé
mégy, és minden ellenségedet elfutamtatom elbtted.

28 Darazsat is bocséatok el eldtted és kilzi eldled a Khivveust, Kananeust és Khitteust.

29 De nem egy esztenddben (zom 6t ki elled, hogy a fold pusztava ne legyen, és meg ne
sokasodjék ellened a mezei vad.

30 Lassan-lassan Gz6m 6t ki eldled, mig megszaporodol és birhatod a foldet.

31 Es hatarodat a veres tengertdl a Filiszteusok tengeréig vetem és a pusztatél fogva a
folyovizig; mert kezeitekbe adom annak a foldnek lakosait, és kilzdd azokat eldled.



32 Ne koss szovetséget se azokkal, se az 8 isteneikkel.

33 Ne lakjanak a te féldeden, hogy blnbe ne ejtsenek téged ellenem: mert ha az &
isteneiket szolgalnad, vesztedre lenne az néked.

FEJEZET 24

Es monda Mézesnek: Jojj fel az Urhoz te és Aron, Nadab és Abihu, és az Izréael vénei
kozul hetvenen, és hajtsatok meg magatokat el6tte tavolrdl.

2 Es csak Mdzes kozeledjék az Urhoz, amazok pedig ne kézeledjenek, és a nép se jjjon
fel vele.

3 Elméne azért Mozes, és elbeszélé a népnek az Ur minden beszédét és minden
rendelését; az egész nép pedig egyezd széval felele, mondvan: Mindazokat a dolgokat, a
melyeket az Ur parancsolt, megcselekeszsziik.

4 Mézes pedig felira az Urnak minden beszédét, és felkele reggel és oltart épite a hegy
alatt, és tizenkét oszlopot, az Izr4el tizenkét nemzetsége szerint.

5 Azutan elkiildé az 1zréel fiainak ifjait, és aldozanak égé aldozatokat, és halaaldozaul
tulkokat 6lének az Urnak.

6 Mozes pedig vevé a vérnek felét, és tolté a medenczékbe: a vérnek masik felét pedig az
oltarra hinté.

7 Azutan vevé a szovetség konyvét, és elolvasa a nép hallatara; azok pedig mondanak:
Mindent megtesziink, a mit az Ur parancsolt, és engedelmeskediink.

8 Mobzes pedig vevé a vért, és rahinté a népre, és monda: imé a szovetségnek vére,
melyet az Ur kotott ti veletek, mindama beszédek szerint.
9 Azutan felméne Médzes és Aron, Nadab és Abihu, és az Izrael vénei kdziil hetvenen;

10 Es |4tak az lzréael Istenét, és annak labai alatt valami zafir fényQ targy vala, és olyan
tiszta, mint maga az ég.

1 Es Izréel fiainak e valasztottjaira nem bocséata kezét: jéllehet lattak az Istent,
mindazaltal ettek és ittak is.

12 Es szola az Ur M6zesnek: J6jj fel én hozzam a hegyre és maradj ott. Es atadom néked
a katablakat, és a torvényt és a parancsolatot, a melyeket irtam, hogy azokra
megtanittassanak.

13 Felkele azért Mdzes és az 6 szolgaja Jozsué, és felméne Mézes az Isten hegyére.

14 A véneknek pedig monda: Varjatok itt reank, mig visszatérink hozzatok: imé Aron és
Huar veletek vannak; a kinek valami tigye van, 6 hozzajok menjen.

15 Akkor felméne Moézes a hegyre; és felhd borita el a hegyet.

16 Es az Ur dicsdsége szélla ala a Sinai hegyre, és felhd borita azt hat napon at; a hetedik
napon pedig szolitA Mdzest a felhd kozepébdl.

17 Az Ur dicsBségének jelensége pedig olyan vala az 1zrael fiainak szeme eldtt, mint
emésztd tlz, a hegy tetején.

18 Es beméne Mobzes a felhd kdzepébe, és felméne a hegyre, és negyven nap és negyven
éjjel vala Mo6zes a hegyen.

FEJEZET 25



V4
Es sz6la az Ur Mozeshez, mondvan:

2 Sz0lj az I1zrael fiainak, hogy szedjenek nékem ajandékokat; minden embertdl, a kit szive
hajt arra, szedjetek nékem ajandékokat.

3 Ez pedig az az ajandék, a mit tdlok szedjetek: arany és ezlst és réz.

4 Es kék, és biborpiros, és karmazsinszin( fonal, meg len fonal, és kecskeszér.
5 Es veresre festett kosbdrok, és borzbdrok, és sittim-fa.

6 Mécsbe vald olaj, kenet-olajhoz vald aromak, és fiistoléshez vald flszerek.

7 Onix-kdvek és foglalni valé kovek, az efodhoz és a hosenhez.

8 Es készitsenek nékem szent hajlékot, hogy 6 kdzottok lakozzam.

9 Mindenestdl Ugy csinaljatok, a mint én megmutatom néked a hajléknak forméjat, és
annak minden edényeinek formajat.

10 Es csindljanak egy ladat sittim-fabol; harmadfél sing hosszat, masfél sing széleset, és
masfél sing magasat.

I Boritsd meg azt tiszta aranynyal, beldl is kivil is megboritsd azt, és csinlj rea
koréskordl arany partazatot.

12 Es 6nts ahhoz négy arany Kkarikat, és illeszd azokat a négy szegeletére; az egyik
oldaléra is két karikat, a méasik oldalara is két karikét.

13 Csindlj rudakat is sittim-fabol, és azokat is megboritsd arannyal.

14 Es a radakat dugd a lada oldalain 1évé karikakba, hogy azokon hordozzék a ladat.
15 Aradak alljanak a lada karikaiban; ne vegyék ki azokbdl.

16 Es a bizonysagot, a melyet néked adok, tedd a ladaba.

17 Csinalj fedelet is tiszta aranybdl: harmadfél sing hosszut és masfél sing széleset.
18 Csinalj két Kérubot is aranybdl, vert aranybol csinald azokat a fedélnek két végére.

19 Az egyik Kérubot csinald az egyik végére innen, a masik Kérubot a masik végére
onnan: a fedélbdl csinaljatok ki a Kérubokat annak két végén.

20 A Kérubok pedig terjeszszék ki szarnyaikat folfelé, betakarva szarnyaikkal a fedelet;
arczaik egymasfelé legyenek; a Kérubok arczai a fedél felé forduljanak.

21 Afedelet pedig helyezd a ladara feliil, a ladaba pedig tedd a bizonysagot, a melyet
adok néked.

22 Ott jelenek meg néked és szolok hozzad a fedél tetejérdl, a két Kérub koziil, melyek a
bizonysag ladaja felett vannak, mindazokrél, a miket &ltalad parancsolok az 1zrel fiainak.

23 Csindlj asztalt is sittim-fabol, két sing hossz(t, egy sing széleset, és mésfél sing
magasat.

24 Es boritsd be azt tiszta aranynyal, és csindlj rea koroskoriil arany partazatot.

25 Csindlj rea koroskordl egy tenyérnyi karajt, karajara pedig csinalj koroskordl arany
partazatot.

26 Négy arany karikat csinalj hozza, és illeszd a karikakat a négy labanak négy szegletére.
27 A karaj mellett legyenek a karikak radtartokul, hogy hordozhassék az asztalt.

28 Azokat a ridakat is sittim-fabol csinald és aranynyal boritsd be, és azokon hordozzak
az asztalt.

29 Készitsd el talait is, csészéit is, kancsoit is, kelyheit is, a melyekkel italaldozatot
aldoznak; tiszta aranybdl csinald azokat.

30 Es tégy az asztalra szent kenyeret, mely mindenkor eldttem legyen.

31 Csinalj gyertyatartot is tiszta aranybdl; ver aranybol késziiljon a gyertyatartd; annak
szara, 4ga csészéi, gombijai és viragai ugyanabbol legyenek.



32 Hat &g jojjon ki oldalaibél; harom gyertyatarté-ag az egyik oldalbol, és harom
gyertyatart6-ag a masik oldalbol.

33 Mandolavirag forméaju harom csésze az egyik agon, gombbal és viraggal; és
mandolavirdg formaju harom csésze a masik agon is, gombbal és virdggal; igy legyen a
gyertyatartobadl kijové mind a hat 4gon.

34 A gyertyatarton pedig négy mandolvirag formaja csésze legyen, gombjaival és
viragaival.

35 Gomb legyen a beldle kijové két ag alatt; ismét gomb a beldle kijovo két ag alatt, és
ismét gomb a beldle kijovd két &g alatt: igy a gyertyatartébdl kijové mind a hat ag alatt.
36 Gombjaik és agaik magabol legyenek; egy darab tiszta aranybdl legyen verve az
egész.

37 Csinalj hozzéa hét mécset is, és gy rakjak fel mécseit, hogy elbre vilagitsanak.

38 Hamvvevdi és hamutartoi is tiszta aranybdl legyenek.

39 Egy talentom tiszta aranybdl csinaljak azt, mindezeket az eszkdzoket.

40 Vigyazz, hogy arra a formara csinald, a mely a hegyen mutattatott néked.

FEJEZET 26

A hajlékot pedig tiz karpitbol csinald: sodrott lenbdl, és kék, és biborpiros és karmazsin
szin(bdl, Kérubokkal, mestermunkaval készitsd azokat.

2 Egy-egy karpit hossza huszonnyolcz sing legyen, egy-egy karpit szélessége pedig négy
sing; egy mértéke legyen mindenik karpitnak.

3 Ot karpit legyen egymassal egybefoglalva, ismét 6t karpit egymassal egybefoglalva.

4 Es csinalj hurkokat kék lenbdl az egyik karpit szélén, a mely az egybefoglaltak kdzott
sz€éIrdl van; ugyanezt csinald a szélsd karpit szélével a masik egybefoglalasban is.

5 Otven hurkot csindlj az egyik karpiton; dtven hurkot csinalj ama karpit szélén is, a mely a
masik egybefoglalasban van; egyik hurok a masiknak altalellenében legyen.

6 Csinalj 6tven arany horgocskat is, és e horgocskakkal foglald 6ssze egyik karpitot a
masikkal, hogy a hajlék egygyé legyen.

7 Ezutan csinalj kecskeszor karpitokat satorul a hajlék folé; tizenegy karpitot csindlj ilyet.
8 Egy karpit hossza harmincz sing legyen, szélessége pedig egy karpitnak négy sing; egy
mértéke legyen a tizenegy karpitnak.

9 Es foglald egybe az 6t karpitot kiilon, és a hat karpitot killén; a hatodik karpitot pedig
kétrét hajtsd a sator elejére.

10 Es csindlj dtven hurkot az egyik karpit szélén, a mely az egybefoglaltak kbzott sz&lrél
van; és 6tven hurkot a karpit szélén a masik egybefoglalasban is.

1 Csindlj 6tven rézhorgocskat is, és akaszd a horgocskakat a hurkokba, és foglald egybe
a satort, hogy egygyé legyen.

12 A séator karpitjanak folosleges része, a folosleges karpitnak fele csiiggjon ala a hajlék
héatuljan.

13 Egy singnyi pedig egyfeldl, és egy singnyi masfeldl, abbdl, a mi a sator karpitjainak
hosszaban folosleges, bocsattassék ala a hajlékok oldalain egyfeldl is, masfeldl is, hogy
befedje azt.

14 Csindlj a satornak takardt is veresre festett kosbdrokbdl, és e folé is egy takarot
borzborékbal.

15 Csindlj a hajlékhoz deszkakat is sittim-fabdl, felallogatva.



16 A deszka hossza tiz sing legyen; egy-egy deszka szélessége pedig masfél sing.

17 Egy-egy deszkanak két csapja legyen, egyik a masiknak megfeleld; igy csinald a hajlék
minden deszkdjat.

18 A deszkakat pedig igy csinald a hajlékhoz: hiisz deszkéat a déli oldalra, délfelé.

19 A hlsz deszka ala pedig negyven ezust talpat csindlj, két talpat egy-egy deszka ala,
annak két csapjahoz képest; megint két talpat egy-egy deszka ald, a két csapjahoz
képest.

20 A hajlék masik oldalaul is, észak feldl hiisz deszkat.

21 Es azokhoz is negyven eziist talpat; két talpat egy deszka ala, megint két talpat egy
deszka alé.

22 A hajlék nyugoti oldalaul pedig csinalj hat deszkat.
23 A hajlék szegleteiiil is csinalj két deszkat a két oldalon.

24 Kettdsen legyenek alolrol kezdve, feliil pedig egylitt legyenek egy karikaba foglalva;
ilyen legyen mindkettd; a két szeglet szamara legyenek.

25 Legyen azért nyolcz deszka, és azokhoz tizenhat ezust talp; két talp egy deszka alatt,
megint két talp egy deszka alatt.

26 Csindlj reteszradakat is sittim-fabol; 6t6t a hajlék egyik oldalanak deszkaihoz.

27 Es 6t reteszridat a hajlék masik oldalanak deszkaihoz; és a hajlék nyugoti oldalanak
deszkaihoz is 6t reteszradat hatulrdl.

28 A kozépso reteszrid pedig a deszkak kozepén az egyik végtdl a masik végig érjen.
29 A deszkakat pedig boritsd meg aranynyal, és karikakat is aranybol csinalj azokhoz a
reteszridak tartéi gyanant; reteszrudakat is megboritsd aranynyal.

30 A hajlékot pedig azon a modon allitsd fel a mint néked a hegyen mutattatott.

31 Es csinalj figgonyt, kék, és biborpiros, és karmazsinszind, és sodrott lenbdl;
Kérubokkal, mestermunkaval készitsétek azt.

32 Es tedd azt sittim-fabol valé, aranynyal boritott négy oszlopra, a melyeknek horgai
aranybdl legyenek, négy ezlist talpon.

33 Es tedd a fiiggonyt a horgok ala, és vidd oda a fliggény mogé a bizonysag ladajat és az
a fliggony valaszsza el néktek a szent helyet a szentek szentjétdl.
34 Azutan tedd ra a fedelet a bizonysag ladajara a szentek szentjébe.

35 Az asztalt pedig helyezd a fliggényon kiviil, és a gyertyatartot az asztal ellenébe, a
hajlék déli oldalaba; az asztalt pedig tedd az északi oldalba.

36 Es csindlj leplet a sator nyilasara is, kék, és biborpiros, és karmazsinszind, és sodrott
lenbdl, himzdmunkaval.

37 Alepelhez pedig csindlj 6t oszlopot sittim-fabdl, és boritsd meg azokat aranynyal;
azoknak horgai aranybdl legyenek, és dnts azokhoz 6t réztalpat.

FEJEZET 27

Es csinald az oltért sittimfabdl, 6t sing a hossza, és 6t sing a szélessége; négyszogl
legyen az oltar, és magassaga harom sing.

2 Szarvakat is csinalj a négy szegletére, szarvai magabol legyenek, és boritsd meg azt
rézzel.

3 Csindlj ahhoz fazekakat is a hamujanak, hozza valo lapatokat, medenczéket, villakat és
serpenydket; minden hozza val6 edényt rézbdl csindl].



4 Csinalj ahhoz halo forma rostélyt is rézbdl, és csinalj a haldra négy rézkarikat, a négy
szegletére.

5 Es tedd azt az oltar parkanyzata ala alulrél, agy hogy a halé az oltar kbzepéig érjen.
6 Csindlj az oltarhoz ridakat is, sittim-fa ridakat, és boritsd meg azokat rézzel.

7 Es dugjak a rudakat a karikakba, és legyenek azok a rudak az oltar két oldalan, mikor
azt hordozzak.

8 Uresre csinald azt, deszkakbdl; a mint néked a hegyen mutattatott, gy csinaljak.

9 Pitvart is csindlj a hajléknak; a déli oldalon a pitvarhoz szényegeket, sodrott lenbdl; szaz
sing legyen a hossza egy oldalnak.

10 Ahhoz hlsz oszlopot, hiisz réz talpat, és az oszlopok horgait, és atalkotdit eziistbol.

1 Epen Ggy az északi oldalon, hoszszaban, szaz sing hossz( szdnyeget; ahhoz hisz
oszlopot, ezekhez hlsz réztalpat, és az oszlopok horgait és atalkotdit eziistbol.

12 A pitvar szélességéhez pedig nyugot feldl 6tven sing szényeget; ahhoz tiz oszlopot és
ezekhez tiz talpat.
13 A pitvarnak szélessége kelet feldl is 6tven sing.

14 Es tizenot sing szényeg legyen egyik oldalrél, ehhez harom oszlop, ezekhez pedig
héarom talp.

15 A masik oldalrdl is tizenét sing szdnyeg, ehhez harom oszlop és ezekhez harom talp.
16 A pitvar kapujaban pedig huisz sing lepel legyen, kék, és biborpiros, és karmazsinszind
és sodrott lenbdl, himzémunkéaval; ehhez négy oszlop, ezekhez pedig négy talp.

17 A pitvar minden oszlopat eziist atalkotok vegyék kordl, horgaik eziistbdl, talpaik pedig
rézbdl legyenek.

18 A pitvar hossza széz sing, és szélessége 6tven-6tven, magassaga pedig 6t sing; leplei
sodrott lenbdl, talpai pedig rézbdl legyenek.

19 A hajlék minden edénye, az ahhoz valé mindennem szolgalatban, és minden szege,
és a pitvarnak is minden szege rézbdl legyen.

20 Te pedig parancsold meg az Izrael fiainak, hogy hozzanak néked tiszta faolajat a
melyet a vilagitashoz sajtoltak, hogy szunet nélkul égd lampat gyujthassanak.

21 A gyiilekezet satoraban a fiiggdnyon kivill, a mely a bizonysag eldtt van, készitsék el
azt Aron és az & fiai, estvétdl fogva reggelig az Ur el6tt. Orok rendtartas legyen ez az 6
nemzetségoknél Izrael fiai kozott.

FEJEZET 28

Te pedig hivasd magadhoz a te atyadfiat Aront, és az 6 fiait 6 vele az Izrael fiai kozdl,
hogy papjaim legyenek: Aron, Nadab, Abihu, Ele4zér, Ithamar, Aronnak fiai.

2 Es csinalj szent ruhakat Aronnak a te atyadfianak, dicsdségére és ékességére.

3 Es sz6lj minden bélcs szivieknek, a kiket betoltdttem a bolcseség lelkével, hogy
csinaljak meg az Aron ruhait, az & felszentelésére, hogy papom legyen.

4 Ezek pedig a ruhak, a melyeket készitsenek: hdsen, efdd, palast, koczkas kontds, siiveg
és 6v. Es csindljanak szent ruhakat Aronnak a te atyadfianak, és az o fiainak, hogy
papjaim legyenek.

> Vegyék hat 6k el6 az aranyat, és a kék, és a biborpiros, és a karmazsinszind fonalat és
a lenfonalat.

6 Es csinaljak az efédot aranybdl, kék és biborpiros, karmazsinszin( és sodrott lenbdl,
mestermunkaval.



7 Két vallkotd is legyen hozza kapcsolva a két végéhez, hogy 6sszekapcsoltathassék.
8 Atkotd dve pedig, a mely rajta van, ugyanolyan miva és abbol valo legyen; aranybol,
kék, és hiborpiros, és karmazsinszind, és sodrott lenbdl.

9 Annakutana végy két dnix-kovet, és mesd fel azokra az Izrael fiainak neveit.

10 Hatnak nevét az egyik kdre, a masik hatnak nevét pedig a masik kére, az & sziiletésok
szerint.

I Kdmetsz6 munkaval, a mint a pecsétet metszik, gy metszesd e két kovet az Izrael
fiainak neveére; kordskordl arany boglarokba csinald azokat.

12 Es tedd e két kovet az efod vallkotdire, az 1zrael fiaira valo emlékeztetés kdvei gyanant,
hogy emlékeztetdiil hordozza Aron azoknak neveit az & két vallan az Ur eldt.

13 Csinalj annakok&ért arany boglarokat,

14 Es két lanczot tiszta aranybol; fonatékosan csinald azokat; sodrott miviek legyenek, és
tedd r4 a sodrott lanczokat a boglarokra.

15 Azutan csinald meg az itéletnek hdsenét mestermunkaval; Gigy csinald mint az efédot
csindltad: aranybdl, kék, és biborpiros, és karmazsinszinQ, és sodrott lenbdl csinald azt.

16 Négyszogl legyen, kétréti, egy arasznyi hosszl és egy arasznyi széles.

17 Es foglalj abba befoglalni val6 kéveket; négy sor kdvet, ilyen sorban: szardiusz, topaz
és smaragd; ez az elsd sor.

18 A masodik sor pedig: karbunkulus, zafir és gyémant.

19 A harmadik sor: jaczint, agat és amethiszt.

20 A negyedik sor: krizolith, énix és jaspis; arany boglarokba legyenek foglalva.

21 Akovek tehat az Izréel fiainak nevei szerint legyenek, tizenkettd legyen az 6 nevok
szerint; mint a pecsét, gy legyen metszve, mindenik a rea valé névvel, a tizenkét
nemzetség szerint.

22 A hosenre pedig csinalj fonatékos lanczokat, sodrott mivieket, tiszta aranybdl.

23 Es csindlj a hosenre két arany karikat, és tedd a két karikat a hosen két szegletére.
24 Es a két arany fonatékot flzd a hdsen két szegletén levd karikakba.

25 A két fonatéknak két végét pedig foglald a két boglarhoz, és tlizd az efédnak
vallkotdihez, annak eldrészére.

26 Csinalj még két arany karikat, és tedd azokat a hdsen két szegletére, azon a szélen,
amely befelé van az efdd feldl.

27 Es csinélj még két arany karikat, és tedd azokat az efod két vallkétdjére aldl, annak
elérésze feldl egybefoglalasahoz kozel, az eféd dve felett.

28 Es csatoljak a hosent az 6 karikainal fogva az efod karikaihoz, kék zsinorral, hogy az
efod dve felett legyen, és el ne valjék a hésen az efédtol.

29 Es viselje Aron az lzréel fiainak neveit az itélet hosenén, az  szive felett, a mikor
bemegy a szenthelyre, emlékeztetddl az Ur elbtt sziintelen.

30 Azutan tedd az itéletnek hosenébe az Urimot és Thummimot, hogy legyenek azok az
Aron szive felett, a mikor bemegy az Ur eleibe, és hordozza Aron az Izréel fiainak itéletét
az 6 szivén az Ur szine el6tt sziintelen.

31 Es csinald az eféd palastjat egészen kék lenbdl.

32 Kozepén legyen nyilas a fejének; a nyilasnak szegése legyen koréskordl,
takacsmunka, olyan legyen, mint a panczél nyilasa, hogy el ne szakadjon.

33 Es ennek alsé peremére csindlj granatalmékat kék, és biborpiros, és karmazsinszinQ
lenbdl, a peremére kordskordl, és ezek kézé arany csengettylket is koréskordl.



34 Arany csengetty(, meg granatalma, arany csengettyd, meg granatalma legyen a palast
peremén koroskordl.

35 Es legyen az Aronon, a mikor szolgél, hogy hallassék annak csengése, a mikor
bemegy a szenthelybe az Ur eleibe, és mikor kijoén, hogy meg ne haljon.

36 Csinalj egy lapot is tiszta aranybol, és mesd ki arra, mint a pecsétet metszik: Szentség
az Urnak.

37 Es kosd azt kék zsindrra, hogy legyen az a siivegen; a siivegnek eldrészén legyen az.

38 Es legyen az az Aronnak homlokan, hogy Aron viselje a szent aldozatok korQl
elkovetett vétket, a melyeket az Izrael fiai mindenféle szent adomanyaikban szentelnek.
Legyen azért sziintelen a homlokan, hogy kedvesekké tegye dket az Ur eldtt.

39 A lenkontost pedig koczkasan készitsd, és a siiveget lenbdl csinald, az 6vét meg himzo
munkaval készitsd.

40 Az Aron fiainak csinalj kontosoket, és csinalj nékik dveket is, meg siivegeket is csinalj
nékik, dicsGségokre, és ékességokre.

41 Es oldoztesd fel azokba Aront a te atyadfiat, és az o fiait vele egyutt, és kend fel dket,
iktasd be Oket tisztjokbe, és szenteld fel dket, hogy papjaimma legyenek.

42 Csinalj nékik labravalokat is gyolcsbdl, hogy befodjék azoknak mezitelen testét, és az
agyéktol a tomporig érjenek.

43 Es legyenek azok Aronon és az & fiain, a mikor bemennek a gyiilekezet satoraba, vagy
a mikor az oltarhoz jarulnak, a szenthelyen val6 szolgalattételre, hogy bdnt ne vigyenek
oda és meg ne haljanak. Orokkévalo rendtartas ez Aronnak és az 6 magvanak & utana.

FEJEZET 29

Ez az, a mit d velok cselekedjél, az 6 felszentelésokre, hogy az én papjaim legyenek:
Végy egy tulkot, fiatal marhat, és hiba nélkil valé két kost.

2 Es kovasztalan kenyeret, és olajjal elegyitett kovasztalan kalacsokat, meg olajjal kent
kovasztalan lepényeket is; bluzalisztlangbdl készitsd azokat.

3 Es tedd azokat egy kosarba, és vidd fel azokat a kosarban, a tulokkal és a két kossal
egyutt.

TSIy

vizzel.

5 Es vedd a ruhakat, és oltoztesd fel Aront a kontosbe, az efédhoz val6 palastba, és az
efédba, meg a hésenbe és 6vezd fel 6t az efdéd dvével.

6 Tedd a siiveget is fejére, és a szent koronat tedd a siivegre.
7 Es vedd a kenetnek olajat, és toltsd az 6 fejére, igy kend fel 6t.
8 Fiait is allitsd el®, és dltoztesd fel dket a kontdsdkbe.

9 Es 6vezd kordl 6ket dvvel, Aront és az & fiait, és tégy a fejokre siivegeket is, hogy dvék
legyen a papséag 6rok rendelés szerint. igy iktasd be tisztokbe Aront és fiait.

10 Azutan allittasd a tulkot a gyulekezet satora elé, és Aron és az 6 fiai tegyék kezeiket a
tulok fejére.

1 Es vagd le a tulkot az Ur el6tt a gyiilekezet satoranak ajtajanal.

12 Azutan végy a tulok vérébdl, és hintsd az ujjaiddal az oltar szarvaira; a tobbi vért pedig
toltsd mind az oltar aljara.

13 Es vedd a kévérébdl mindazt, a mi a belet fedi, és a méajon 1év hartyat, és a két vesét
a rajtok lévd kdvérrel egytt, és flstologtesd el az oltaron.



14 Atulok husat, borét és ganéjat pedig égesd el a taboron kiviil: binért valo aldozat az.
15 Vedd az egyik kost is, és Aron és az 6 fiai tegyék kezeiket a kos fejére.

16 Azutan vagd le a kost, és vedd annak vérét, és hintsd azt az oltarra koroskordl.

17 A kost pedig vagdald tagjaira, és mosd meg a belét és labszarait, és tedd ra tagjaira és
fejére.

18 Azutan fustologtesd el az egész kost az oltaron: égdaldozat az az Urnak, kedves illati
thzaldozat az Urnak.

19 Vedd a masik kost is, és Aron és az 6 fiai tegyék kezeiket a kos fejére.

20 Azutan vagd le a kost, és végy annak vérébdl, és hintsd meg azzal Aron fille czimpéjat
és az 0 fiai jobb fllének czimpajat, és az 6 jobb kezdk hivelykét és jobb labok hdvelykét;

a tobbi vért pedig hintsd az oltarra kéroskorul.

21 Azutan végy a vérbdl, mely az oltaron van, és a kenetnek olajabdl, és hintsd Aronra és
az 6 ruhaira, s vele egylitt az 6 fiaira és az 6 fiainak ruhdira, hogy szent legyen 6 és az 6

ruhai, s vele egyiitt az 6 fiai és az 6 fiainak ruhai.

22 pzutan vedd a kosbol a kovérét, a farkat, s a belet boritd kévéret, meg a méaj hartyajat,
meg a két veséjét a rajtok levd kovérével, és a jobb lapoczkat; mert felavatasi kos ez.

23 Meg egy kenyeret és egy olajos kalacsot és egy lepényt a kovasztalan kenyérnek
kosarabol, mely az Ur eldtt van;

24 Es rakd mindezeket az Aron kezeire és az Aron fiainak kezeire, és l6baltasd meg
azokat az Ur elbtt.

25 Azutan vedd le azokat kezukrdl, és flstologtesd el az oltaron az égdaldozat felett
kedves illatul az Ur eldtt; az Urnak tizaldozata ez.

26 Vedd az Aron felavatasi kosanak szegyét is, és l6bbald meg azt az Ur el6tt; azutan
legyen az a te részed.

27 gy szenteld meg a meglobbalt szegyet és a felemelt lapoczkat, a melyet meglébbaltak
és a melyet felemeltek, Aronnak és az 6 fiainak felavatasi kosabol.

28 Es legyen ez Aronnak és az © fiainak része 6rokké az Izréel fiaitdl: mert felmutatott
adomany ez, és felmutatott adomany legyen Izréel fiai részérdl az & haladldozataikbdl; az
Urnak felmutatott adomany.

29 A szent oltozetek pedig, a melyek az Aronéi, legyenek 6 utana az 6 fiaié, hogy azokban
kenettessenek fel, és azokban allittassanak tisztokbe.

30 Hét napon 6ltozzék azokba, a ki az & fiai kozul 6 utana pap lesz, a ki bemenendd lesz a
gyulekezet satoraba, hogy a szent helyen szolgaljon.

31 Afelavatasi kost pedig vedd, és f6zd meg annak husat szent helyen.

32 Es a kosnak husat és a kenyeret, mely a kosarban van, a gyiilekezet satoranak
ajtajanal egye meg Aron és az d fiai.

33 Ok egyék meg azokat, a mik altal az engesztelés tortént, hogy tisztokbe allittassanak
és felszenteltessenek. De idegen ne egyék azokbdl, mert szentek azok.

34 Ha pedig valami megmarad az avatasi hisbdl vagy a kenyérbdl reggelig, tizzel égesd
meg a maradékot; meg ne egyék, mert szent az.

35 Aronnak tehat és az 6 fiaival akképen cselekedjél, a mint megparancsoltam néked; hét
napon at allitsd dket tisztdkbe.

36 Es naponként készitsd banaldozati tulkot engesztelésiil, és tisztitsd meg az oltart,
mikor engeszteld aldozatot végzesz rajta, €s kend meg azt, hogy megszenteltessék.

37 Hét napon tégy engeszteld aldozatot az oltaron; és szenteld meg azt, hogy felette igen
szentséges legyen az oltar. Valami illeti az oltart, szent legyen.



38 Ez pedig az, a mit aldoznod kell az oltaron: Esztendds két baranyt mindennap
szlntelen.

39 Az egyik baranyt reggel aldozd meg, a masik baranyt pedig aldozd meg estennen.
40 Es az egyik baranyhoz végy egy tized lisztlangot, egy negyed hin-nyi sajtot olajjal
vegyitve; italdldozatul pedig egy negyed hin-nyi bort.

41 A méasik baranyt estennen aldozd meg, ugyanazzal az étel- és italaldozattal készitsd
azt, mint reggel; kedves illatul, tizaldozatul az Urnak.

42 Sziintelen égdaldozat legyen az a ti nemzetségeitek kozott a gyulekezet satoranak
ajtajanal az Ur eldtt, a hol megjelenek néktek, hogy veled ott széljak.

43 Ott jelenek meg az Izrael fiainak, és megszenteltetik az én dicsdségem Altal.

44 Es megszentelem a gyiilekezetnek satorat és az oltart; Aront és az o fiait is
megszentelem, hogy papjaim legyenek.

45 Es az Izrael fiai kozott lakozom, és nékik Istenok Iészek.

46 Es megtudjak, hogy én, az Ur vagyok az 8 Istenok, a ki kihoztam 6ket Egyiptom
foldérdl, hogy kozottok lakozhassam, én, az Ur az 6 Istendk.

FEJEZET 30

Csinélj oltart a fist6ld szerek flstodlgésére is, sittim-fabdl csinald azt.
2 Egy sing hosszu, egy sing széles, négyszogi és két sing magas legyen, ugyanabbol
legyenek a szarvai is.

3 Es boritsd meg azt tiszta aranynyal, a tetejét és oldalait koroskoril, és szarvait is; arany
partazatot is csinalj hozza koérdskordl.

4 Csinalj hozza két arany karikat is, partazata ala a két oldalan, mindkét oldalara csinald,
hogy legyenek radtartdékul, hogy azokon hordozzak azt.

5 Es a radakat csinald sittim-fabél, és boritsd meg azokat aranynyal.

6 Es tedd azt a fliggony elé, a mely a bizonysag ladaja mellett, a bizonyséag fedele el6tt
van, a hol megjelenek néked.

7 Aron pedig fiistologtessen rajta minden reggel j6 illati fiistold szert; mikor a mécseket
rendbe szedi, akkor flst6logtesse azt.

8 Es a mikor Aron estennen felrakja a mécseket, fustologtesse azt. Sziintelen vald
illattétel legyen ez az Ur eldtt nemzetségrdl nemzetségre.

9 Ne aldozzatok azon idegen fiistoldszerekkel, se égdaldozattal, se ételaldozattal;
italaldozatot se dntsetek rea.

10 Egs egyszer egy esztenddben engesztelést végezzen Aron annak szarvainal az
engeszteld napi aldozat vérébdl; egy esztenddben egyszer végezzen engesztelést azon,
nemzetségrdl nemzetségre. Szentségek szentsége ez az Urnak.

1 Azutan szola az Ur Mozesnek, mondvan:

12 Mikor lzréel fiait fejenként szamba veszed, adja meg kiki életének valtsagat az Urnak
az 6 megszamlaltatasakor, hogy csapas ne legyen rajtok az 6 megszamlaltatasuk miatt.
13 Ezt adja mindaz, a ki atesik a szamlalason: fél siklust a szent siklus szerint (egy siklus
hisz gera); a siklusnak fele aldozat az Urnak.

14 Mindaz, a ki atesik a szamlalason, hisz esztenddstol fogva felfelé, adja meg az
aldozatot az Urnak.

15 A gazdag ne adjon tobbet, és a szegény ne adjon kevesebbet fél siklusnal, a mikor
megadjak az aldozatot az Urnak engesztelésill a ti lelketekért.



16 Es szedd be az engesztelési pénzt az Izrael fiaitdl, és add azt a gyilekezet satoranak
szolgalatjara, hogy az Izréel fiainak emlékezetéiil legyen az az Ur eldtt, engesztelésiil a ti
lelketekeért.

17 Azutan szola az Ur M6zesnek, mondvan:

18 Es csindlj rézmedenczét, labat is rézbdl, mosakodasra; és tedd azt a gyiilekezet satora
kozé és az oltar kdzé, és tolts bele vizet;

19 Hogy Aron és az 6 fiai abbdl mossak meg kezeiket és labaikat.

20 A mikor a gyulekezet satoraba mennek, mosakodjanak meg vizben, hogy meg ne
haljanak; vagy mikor az oltarhoz jarulnak, hogy szolgéaljanak és tlizaldozatot
fustologtessenek az Urnak.

21 Kezeiket is, labaikat is mossak meg, hogy meg ne haljanak. Es érokkévalo rendtartasuk
lesz ez nékik, néki és az & magvanak nemzetségrol nemzetségre.

22 |smét szbla az Ur Mézesnek, mondvan:

23 Te pedig végy draga flszereket, hig mirhat, 6tszaz siklusért, joillata fahéjat fél ennyit,
kétszaz dtvenért, és illatos kalmust is kétszaz dtvenért.

24 Kasiat pedig 6tszazért, a szent siklus szerint, és egy hin faolajt.

25 Es csindlj abbdl szent kenetnek olajat, elegyitett kenetet, a kenetkészitbk mestersége
szerint. Legyen az szent kend ola,j.

26 Es kend meg azzal a gyiilekezet satorat és a bizonysag ladajat.

27 Az asztalt is és annak minden edényét, a gyertyatartot és annak edényeit, és a fiistold
oltart.

28 Az egészen égdaldozatnak oltarat is, €s annak minden edényit, a mosdémedenczét és
annak labat.

29 gy szenteld meg azokat, hogy szentségek szentségévé legyenek: Valami illeti azokat,
szent legyen.

30 Kend fel Aront is és az 6 fiait is, igy szenteld fel dket papjaimma.

31 Az I1zréel fiainak pedig igy szolj: Szent kenetnek olaja legyen ez nékem, a ti
nemzetségeiteknél is.

32 Ember testét azzal meg ne kenjék, se ahhoz hasonlét, annak mértékei szerint ne
csindljatok: szent az; szent legyen eldttetek is.

33 valaki ahhoz hasonlo kenetet csindl, vagy azzal idegent ken meg, kitéroltessék az &
népe kozil.

34 Monda ismét az Ur MOzesnek: Végy flszereket, csepegd gyantat, onyxot, galbant, e
flszereket és tiszta temjént, egyenld mértékkel.

35 Es csindlj beldlok fuistold szert, a fiszercsinald elegyitése szerint; tiszta és szent legyen
az.

36 Es abbdl torj aprora, és tégy belble a bizonysag ladaja elé a gyiilekezet satoraban, a
hol megjelenek néked. Szentségek szentsége legyen ez elbttetek.

37 Es a fustold szer, a melyet készitesz, az Urnak szentelt legyen eldtted; annak mértéke
szerint magatoknak ne csinaljatok.

38 Mindaz, a ki hasonl¢ fustolot csindl ehhez, hogy azt illatoztassa, irtassék ki az & népe
kozdl.

FEJEZET 31



L4
Es sz6la az Ur Mézesnek mondvan:
2 imé, név szerint meghivtam Bésaléelt, a Har fianak Urinak fiat a Jida nemzetségébal.

3 Es betoltottem 8t Istennek lelkével, bolcsességgel, értelemmel és tudomanynyal minden
mesterséghez.

4 Hogy tudjon kigondolni mindent, a mit aranybdl, eziistbdl, rézbdl kell csinalni.
5 Es foglald kéveket metszeni, fat faragni, és mindenféle munkakat végezni.

6 Es imé Aholidbot is, Akhiszamaknak fiat a Dan nemzetségébdl, mellé adtam; és adtam
minden értelmesnek szivébe bolcseséget, hogy elkészitsék mind azt, a mit néked
megparancsoltam.

7 A gyulekezet satorat, a bizonysag ladajat, a folibe valé fedelet, és a satornak minden
edényét.

8 Az asztalt és annak edényit, a tiszta gyertyatartot, és minden hozzavalét, és a fiistold
oltart.

9 Az egészen égdaldozat oltarat és annak minden edényit, a mosdémedenczét és annak
labat.

10 A szolgélathoz valé ruhakat, Aron papnak szent 6ltozetit, és az & fiainak 6ltozetit, a papi
szolgélatra.

I A kenetnek olajat, és a jo illatu fustold szert a szentséghez. Mindent gy csindljanak, a
mint néked parancsoltam.

12 Azutan szola az Ur M6zesnek, mondvan:

13 Te sz6lj az Izrael fiainak, mondvan: Az én szombatimat bizony megtartsatok; mert jel az
én kozottem és ti koztetek nemzetségrdl nemzetségre, hogy megtudjatok, hogy én vagyok
az Ur, a ki titeket megszentellek.

14 Megtartsatok azért a szombatot; mert szent az ti néktek. A ki azt megrontja halallal
lakoljon. Mert valaki munkat végez azon, annak lelke irtassék ki az & népe kozul.

15 Hat napon munkélkodjanak, a hetedik nap pedig nyugodalomnak szombatja az Urnak
szentelt nap: valaki szombatnapon munkalkodik, megolettessék.

16 Megtartsak azért az Izrael fiai a szombatot, megszentelvén a szombatot nemzetségrdl
nemzetségre, 6rok szovetségl.

17 Legyen kozottem és az Izrael fiai kdzott 6rok jel ez; mert hat napon teremtette az Ur a
mennyet és a féldet, hetednapon pedig megszint és megnyugodott.

18 Mikor pedig elvégezte vele valé beszédét a Sinai hegyen, altal ada Mézesnek a
bizonysag két tablajat, az Isten ujjaval irt ktablakat.

FEJEZET 32

Mikor lata a nép, hogy Mozes késik a hegyrdl leszallani, egybegydle a nép Aron ellen és
monda néki: Kelj fel, csinalj nékiink isteneket, kik eldttiink jarjanak; mert nem tudjuk mint
I6n dolga ama férfilinak Mézesnek, a ki minket Egyiptom féldérdl kihozott.

2 Es monda nékik Aron: Szedjétek le az aranyfliggdket, a melyek feleségeitek, fiaitok és
leanyaitok fiilein vannak, és hozzatok én hozzam.

3 Leszedé azért mind az egész nép az aranyfiiggoket fiileirdl, és elvivék Aronhoz.

4 Es elvevé kezokbl, és alakita azt vésoével; igy csinala abbol 6ntétt borjut. Es széltak:
Ezek a te isteneid Izréel, a kik kihoztak téged Egyiptom foldéral.

5 Mikor latta ezt Aron, oltart épite az eldtt, és kialta Aron, mondvan: Holnap az Urnak



innepe lesz!

6 Felkelvén azért masnapon jé reggel, aldozanak égdaldozattal és halaaldozattal is;
azutan lelile a nép enni és inni; azutan felkelének jatszani.

7 Szo6la pedig az Ur M6zesnek: Eredj menj ala; mert megromlott a te néped, a melyet
kihoztal Egyiptom foldébol.

8 Hamar letértek az trél, a melyet parancsoltam nékik, borjiképet ontottek magoknak, azt
tisztelik és annak aldoznak, és azt mondjak: Ezek a te isteneid Izrel, a kik téged kihoztak
Egyiptom f6ldébal.

9 Monda ismét az Ur M6zesnek: Latom ezt a népet, bizony keménynyakud nép.

10 Azért hagyj békét nékem, hadd gerjedjen fel haragom ellendk, és tordljem el dket:
Téged azonban nagy néppé teszlek.

1 De Mdzes esedezék az Urnak, az 8 Istenének szine eldtt, mondvan: Miért gerjedne
Uram a te haragod néped ellen, a melyet nagy erdvel és hatalmas kézzel hoztal vala ki
Egyiptomnak foldérdl?

12 Miért mondanak az égyiptomiak, mondvan: Vesztokre vivé ki 6ket, hogy elveszitse a
hegyek kozott, és eltorillje dket a fold szinérdl? Muljék el a te haragod tlize és hagyd abba
azt a néped ellen val6 veszedelmet.

13 Emlékezzél meg Abrahamrol, 1zsakrol és Izraelrdl a te szolgaidrol, kiknek megeskidtél
te magadra, mondvan nékik: Megsokasitom a ti magotokat mint az égnek csillagait; és azt
az egész foldet, melyrdl szoltam, a ti magotoknak adom, és drokségiil birjak azt 6rokké.

14 Es abba hagya az Ur azt a veszedelmet, melyet akart vala bocsatani az 6 népére.

15 Megfordula azért és megindula Mdzes a hegyrdl, kezében a bizonysag két tablaja;
mindkét oldalukon beirt tablak, mind egy feldl, mind mas feldl beirva.

16 Atablak pedig Isten kezének csindlmanyai valanak, az iras is Isten irasa vala,
kimetszve a tablakra.

17 J6zsué pedig hallvan a nép rivalgasat, monda Mézesnek: Harczkialtas van a taborban.

18 Az pedig felele: Nem diadalmasoknak, sem meggydzetteknek kialtasa ez, éneklés
hangjat hallom én.

19 Es mikor kozeledett volna a taborhoz, lata a borjut és a tanczolast, és felgerjede
Mézesnek haragja, és elveté kezébdl a tabldkat, és dsszetoré azokat a hegy alatt.

20 Azutan fogé a borjat, a melyet csindltak vala, tizben megégeté, és aprora toré mignem
porrd lett, és a vizbe hintvén, itata azt az 1zrael fiaival.

21 Es monda Mdézes Aronnak: Mit tett néked e nép, hogy ilyen nagy biinbe keverted?

22 Felele Aron: Ne gerjedjen fel uram haragja: ismered e népet, hogy gonosz.

23 Mert azt mondak nékem: Csinalj nékiink isteneket, a kik elbttiink jarjanak; mert ama
férfiinak Mozesnek, ki minket Egyiptom féldérdl kinozott, nem tudjuk mi 16n dolga.

24 En pedig felelék: Kinek van aranya? Szedjétek le; és nékem ide adak, én pedig a ttizbe
vetettem, és e borju formaltaték.

25 Es latvan Mozes, hogy a nép megvadula, mert Aron megvadita vala dket, ellenségeik
csufjara.

26 Megalla Mozes a tabor kapujaban, és monda: A ki az Uré, ide hozzam! és gydlének &
hozz& mind a Lévi fiai.

27 Es szo6la nékik: Ezt mondja az Ur, Izrael Istene: Késson mindenitek kardot az oldalara,
menjetek altal és vissza a taboron, egyik kaputdl a masik kapuig, és kiki 6lje meg az 6
attyafiat, baratjat és rokonsagat.

28 A Lévi fiai pedig a Mozes beszéde szerint cselekedének, és elhulla azon a napon a



népbdl ugymint haromezer férfia.

29 Es monda Mdzes: Ma szenteljétek kezeiteket az Urnak, kiki az o fia és attyafia ellen,
hogy aldasa szélljon ma reatok.

30 Es masnap monda Mézes a népnek: Nagy bant kovettetek el, most azért felmegyek az
Urhoz, talan kegyelmet nyerhetek a ti bineiteknek.

31 Megtére azért Mozes az Urhoz, és monda: Kérlek! Ez a nép nagy bant kdvetett el: mert
aranybdl csinélt maganak isteneket.

32 De most bocsasd meg blnoket; ha pedig nem: torélj ki engem a te konyvedbdl, a
melyet irtal.

33 Es monda az Ur Mézesnek: A ki vétkezett ellenem, azt torlom ki az én kényvembadl.

34 Most azért ered;: vezesd a népet a hova mondottam néked: imé, Angyalom megy
elbtted; és az én latogatdsom napjan ezt az 6 bindket is meglatogatom.

35 Es megverte az Ur a népet ezért is, a mit cselekedtek a borjaval, melyet Aron készitett
vala.

FEJEZET 33

Sz()la azutan az Ur M6zesnek: Ered;j, menj fel innen, te és a nép, a melyet kihoztal
Egyiptom f6ldérdl, a foldre, a melyrdl megeskiidtem Abrahamnak, l1zsaknak és Jakobnak
mondvan: A te magodnak adom azt.

2 Es bocsatok eldtted Angyalt, és kitizém a Kananeusokat, Emoreusokat, Khittheusokat,
Perizeusokat, Khivveusokat és Jebuzeusokat:

3 Atejjel és mézzel foly6 foldre; de én nem megyek fel koztetek, mert te keménynyaku
nép vagy, hogy meg ne emészszelek az uton.

4 Mikor meghalla a nép ezt a kemény beszédet, gyaszba borula, és senki nem tevé fel az
ékszereit.

5 Megmondotta vala az Ur M6zesnek: Mondd meg az Izrael fiainak: Keménynyak( nép
vagy te, egy szempillantasban, ha k6zéd mennék, megemésztenélek. Azért most vesd le
a te ékességeidet magadrol, azutan meglatom mit cselekedjem veled.

6 Es leraktak magokrol az 1zréel fiai az & ékességeket, a Horeb hegyétdl fogva.

7 Mbzes pedig vevé a satort, és felvona azt a taboron kivill, messze a tabortdl, és nevezé
azt gyulekezet satoranak, és 16n, hogy mind a ki az Urat keresi, ki kelle mennie a
gyulekezet satorahoz, a taboron kivil.

8 Es I6n, hogy mikor M6zes kiméne a satorhoz, az egész nép felkele, és kiki mind az 6
satoranak ajtajaban élla; nézvén Mdzes utan mig a satorba beméne.

9 Es 16n, mikor Mézes beméne a satorba, hogy felhd-oszlop szalla ala, és megalla a sator
ajtajaban, és beszéle Mbzessel.

10 Es |4t4 az egész nép, hogy a felhd-oszlop a satornak ajtajan all, és felkele az egész
nép, és kiki meghajlék az 6 satoranak ajtajaban.

1 Az Ur pedig beszéle Mozessel szinrdl szinre, a mint szokott ember szélani baréatjaval;
és mikor Mo6zes a taborba visszatére, az 6 szolgdja az ifju J6zsué, Nunnak fia, nem
tavozék el a satorbdl.

12 Es monda Mézes az Urnak: Lasd, te azt mondod nékem, vidd el ezt a népet, de nem
mutattad meg nékem kit kiildesz velem; pedig azt mondtad nékem: név szerint ismerlek
téged, és kedvet talaltal szemeim el6tt.

13 Most azért ha kedvet talaltam szemeid el6tt, mutasd meg nékem a te Gtadat, hogy



ismerjelek meg téged, hogy kedvet talalhassak el6tted. Es gondold meg, hogy e nép a te
néped.

14 Es monda: Az én orczam menjen-¢ veletek, hogy megnyugtassalak?

15 Monda néki Mdzes: Ha a te orczad nem jar vellink, ne vigy ki minket innen.

16 Mert mirdl ismerhetjiik meg, hogy én és a te néped kedvet talaltunk eldtted? Nem arrdl-
é, ha veluink jarsz? igy vagyunk megkildnboztetve, én és a te néped minden néptdl, a
mely e féldnek szinén van.

17 Monda azért az Ur Mézesnek: Megteszem ezt is a mit kivantal; mert kedvet talaltal
szemeim eldtt, és név szerint ismerlek téged.

18 Es monda Mdzes: Kérlek, mutasd meg nékem a te dicsdségedet.

19 Es monda az Ur: Megteszem, hogy az én dicsGségem a te orczad eldtt menjen el, és
kialtom el6tted az Ur nevét: Es konyorilok, a kin kényoriilok, kegyelmezek a kinek
kegyelmezek.

20 Orczamat azonban, monda, nem lathatod; mert nem lathat engem ember, élvén.

21 Es monda az Ur: imé van hely én nalam; allj a késziklara.

22 Es mikor atmegy el6tted az én dicsdségem, a kdszikla hasadékaba allatlak téged, és
kezemmel betakarlak téged, mig atvonulok.

23 Azutan kezemet elveszem rélad, és hatulrol meglatsz engemet, de orczamat nem
lathatod.

FEJEZET 34

Es monda az Ur MOzesnek: Vagj két kdtablat, hasonlokat az eldbbiekhez, hogy irjam fel
azokra azokat a szavakat, a melyek az eldbbi tablakon voltak, a melyeket széttortél.

2 Es légy készen reggelre, és jojj fel reggel a Sinai hegyre, és Allj ott eldmbe a hegy
tetején.

3 De senki veled fel ne jojjon, és senki ne mutatkozzék az egész hegyen; juhok és barmok
se legeljenek a hegy kdrnyékén.

4 Véagott azért két kotablat, az eldbbiekhez hasonldkat, és felkelvén reggel, felméne
Mozes a Sinai hegyre, a mint az Ur parancsolta néki, és kezébe vevé a két katablat.

5 Az Ur pedig leszélla felhdben, és ott alla & vele, és nevén kialta az Urat:

6 Es az Ur elvonula 8 el6tte és kialta: Az Ur, az Ur, irgalmas és kegyelmes Isten,
késedelmes a haragra, nagy irgalmassagu és igazsagu.

7 A ki irgalmas marad ezeriziglen; megbocsat hamissagot, vétket és blnt: de nem hagyja
a bOnost buntetlenll, megbunteti az atydk alnoksagat a fiakban, és a fiak fiaiban harmad
és negyediziglen.

8 Es Mdzes nagy sietséggel foldre borula, és lehajta fejét.

9 Es monda: Uram, ha eltted kedvet talaltam, kérlek jarjon az Ur veliink; mert
keménynyaku nép ez! Kegyelmezz a mi vétkeinknek és gonoszsagunknak, és fogadj
minket orokségeddé.

10 & pedig monda: imé szévetséget kotok; a te egész néped eldtt csudakat teszek, a
milyenek nem voltak az egész foldon, sem a népek kdzott, és meglatja az egész nép, a
mely kdzott te vagy, az Urnak cselekedeteit; mert csudalatos az, a mit én cselekszem
veled.

1 Jegyezd meg magadnak a mit ma parancsolok néked. imé kidizém eldled az Emoreust,
Kananeust, Khittheust, Perizeust, Khivveust, Jebuzeust.



12 vigyazz magadra, nehogy szévetséget koss annak a féldnek lakosaival, a melybe
bemégy, hogy botrdnkozasra ne legyen kozotted.

13 Hanem oltaraikat rontsatok el, térjétek 6ssze balvanyaikat, és vagjatok ki berkeiket.

14 Mert nem szabad imadnod mas istent; mert az Ur, a kinek neve féltdn szeretd, féltdn
szeretd Isten 0.

15 Hogy valamiképen sziévetséget ne koss annak a foldnek lakosaival, hogy a mikor
isteneiket kovetvén paraznalkodnak, és aldoznak az o isteneiknek, és meghivnak téged,
egyél az 6 aldozatukbdl.

16 Es feleséget ne végy az 6 leanyaik kozil a te fiaidnak, hogy mikor paraznalkodnak az &
leanyaik isteneiket kbvetvén, a te fiaidat is paraznalkodasra vigyék, az o isteneiket
kovetvén.

17 Ne csinalj magadnak ontott isteneket.

18 A kovasztalan kenyér innepét megtartsad: hét nap egyél kovasztalan kenyeret, a mint
megparancsoltam néked, az Abib hdnap ideje alatt; mert Abib hénapban jottél ki
Egyiptombol.

19 Mindaz a mi az anyja méhét megnyitja, enyém legyen, és minden himbarmod is, a mely
a te tehenednek vagy juhodnak elsd fajzasa.

20 De a szamarnak elsd vemhét juhon valtsd meg; ha pedig nem valtod, szegd nyakat.
Fiaid kdzul minden elsBszilottet megvalts, és ne j6jjon Uresen eldmbe senki.

21 Hat napon munkalkodjéal, a hetedik napon pedig pihenj; szantas és aratas idején is
pihen;.

22 A hetek innepét is megtartsd a bliza zsengének aratasakor; meg a betakaras innepét is
az esztendd végén.

23 Haromszor esztenddnként minden férfitl jelenjen meg az Urnak, Izrael Ura Istenének
szine el6tt.

24 Mert kilizom a népeket elbled, és kiszélesitem hatarodat, és senki nem kivanja meg a
te foldedet, mikor felmégy, hogy a te Urad Istened eldtt megjelenjél, esztenddnként
haromszor.

25 Aldozatom vérét ne ontsd ki kovasz mellett, és a husvét innepének aldozatja ne
maradjon meg reggelig.

26 Folded zsengéibdl az elsdt vidd fel az Urnak a te Istenednek hazaba. Ne f6zz godolyét
az anyja tejében.

27 Es monda az Ur M6zesnek: ird fel ezeket a szavakat; mert ezeknek a szavaknak
értelme szerint kdtdttem szovetséget veled és Izraellel.

28 Es ott vala az Urral negyven nap és negyven éjjel: kenyeret nem evett, vizet sem ivott.
Es felira a tablakra a szévetség szavait, a tiz parancsolatot.

29 Es I6n, a mikor Mozes a Sinai hegyr6l leszélla, (a M6zes kezében vala a bizonyséag két
tablaja, mikor a hegyrdl leszéalla) Mézes nem tudta, hogy az & orczéjanak bdre sugarzik,
mivelhogy Ovele szdlott.

30 Es a mint Aron és Izrael minden fiai meglattak Mézest, hogy az 6 orczajanak bore
sugarzik: féltek kozeliteni hozza.

31 Mozes pedig megszdlita dket, és Aron és a gyiilekezetnek fejei mind hozza menének,
és szbla veliik Mozes.

32 Azutan az lzréel fiai is mind hozza jarulanak, és megparancsola nékik mind azt, a mit
az Ur mondott néki a Sinai hegyen.

33 Mikor pedig elvégezte Mozes velok a beszédet, leplet tdn orczajara.



34 Es mikor Mézes az Ur elébe méne, hogy vele szdljon, levevé a leplet, mig kijéne.
Kijovén pedig, elmondéa az Izréel fiainak, a mi parancsot kapott.

35 Es az lzréel fiai latak a Mbzes orczéjat, hogy sugarzik a Mozes orczajanak bore; és
Mozes a leplet ismét orczajara borita, mignem beméne, hogy O vele szoljon.

FEJEZET 35

Es egybegyjté Mozes az Izrael fiainak egész gyllekezetét, €és monda nékik: Ezek azok
a dolgok, a melyeket parancsolt az Ur, hogy cselekedjetek:

2 Hat napon at munkéalkodjatok; a hetedik nap pedig szent legyen eléttetek, az Ur
nyugodalmanak szombatja. Valaki azon munkéalkodik, megolettessék.

3 Ne gerjeszszetek tiizet a ti hazaitokban szombatnapon.

4 Es szbla Mozes az Izréel fiai egész gyiilekezetének, mondvan: Ez az, a mit az Ur
parancsolt, mondvan:

5 Szedjetek magatok kozt ajandékot az Urnak, mind, a kinek szive dénként hajlandé arra,
hozzon ajandékot az Urnak, aranyat, és ezistot, és rezet.

6 Kék, és biborpiros, és karmazsinszin(, és lenfonalat, és kecskeszort.
7 Veresre festett koshdroket, és borzbdroket és sittim-fat.

8 Vilagito olajat, aromakat a kenet olajahoz, és flszereket a flistoléshez.
9 Onix kdveket és foglalni valé kdveket az efédhoz és a hdsenhez.

10 Es a kik ti koztetek ahhoz értdk, jdjjenek eld, hogy csinaljak meg mindazt, a mit az Ur
parancsolt:

A hajlékot, annak satorat és takardjat, horgait, deszkait, reteszradjait, oszlopait és
talpait.

12 A ladat és annak rudjait, a fedéllel egybe, és a takard fuiggonyt.

13 Az asztalt és annak radjait, és minden edényét, és a szent kenyerekhez valdkat.
14 A vilagito gyertyatartdt és a hozza vald eszkozoket, mécseit, és vilagito olajt.

15 A fustold oltart és radjait, a kenetnek olajat, és a jo illatd fustolst, a hajlék ajtajara
ajtétakarét.

16 Az egészen égodaldozat oltarat, annak réz rostélyat, radjait és minden eszkozeit, a
mosdoémedenczét és annak labat.

17 A pitvar szdnyegeit, oszlopait, talpait, és a pitvar kapujanak leplét.

18 A hajlék szegeit, a pitvar szegeit, és azoknak koteleit.

19 A szolgélati ruhékat, a szent hajlékban vald szolgalathoz, a szent ruhakat Aron papnak,
és az 0 fiainak ruhait, a papi szolgélatra.

20 Azutan kiméne az Izréel fiainak egész gyiilekezete Mézes eldl.

21 Es eljove mindenki, a kit a szive indita, és a kit lelke hajt vala, és hozanak aldozatot az
Urnak, a gyiilekezet hajlékanak készitéséhez, és annak minden szolgélatahoz, és a szent
ruhakhoz valdkat.

22 Es jovének férfiak és asszonyok egyiitt, mind, a kit szive inditott, hozanak kapcsokat,
fuggoket, gylrlket, karpereczet, mindenféle arany eszktzoket; a férfiak is, mind a kik
aranybol hoztak aldozatot az Urnak.

23 Es minden ember, kinek a mije vala, hozott kék, biborpiros, és karmazsinszind, és
lenfonalat, kecskeszort, veresre festett koshodroket és borzbodroket.

24 Minden, a ki eziistdt vagy rezet vihetett, felhoza azt aldozatul az Urnak, és a kiknél



sittim-fa talaltaték a szolgalat kiilénb6z6 sziikségeire, felhozak azt.

25 Az asszonyok kozal pedig mind, a kik ahhoz értettek, sajat kezeikkel fonanak, és
felvivék azt a mit fontak, a kék, és a biborpiros, és a karmazsinszin(, és a lenfonalat.
26 Azok az asszonyok pedig, a kik ahhoz értettek, fonanak kecskeszort.

27 A foemberek pedig hozanak 6nix kdveket, foglalni valo kéveket az efédhoz és a
hésenhez.

28 |llatoz6 szert is és olajat, a mécsbe és a kenethez, és fliszereket a fustoléshez.

29 Minden férfi és asszony, a kit szive 6nként indita, hogy aldozzon az egész munkara,

melyet az Ur parancsolt Mézes éltal, hogy véghez vigyenek: mind énként hoztak
ajandékot az Urnak az Izrael fiai.

30 Es monda Mdzes az Izréel fiainak: imé az Ur név szerint hivta el Bésaléelt, a Hur fianak
Urinak fiat, a Juda nemzetségébdl.

31 Es betoltotte ot Istennek lelkével, bolcseséggel, értelemmel és tudoméanynyal minden
mesterségben:

32 Hogy tudjon kigondolni mindent a mit aranybdl, ezlstbdl és rézbdl kell csinalni;

33 Es foglalasra valo kéveket metszeni, és fat faragni; és minden mesterséges munkat
végezni.

34 Azontudl alkalmatossa tette arra is, hogy tanitson, mind 8, mind Aholiab az Akhiszamak
fia, a Dan nemzetségbdl.

35 Betoltotte dket bolcseség lelkével, hogy tudjanak mindenféle farago, és kotd, és himzé
munkat késziteni, kék és biborpiros, karmazsinszinQ és lenfonalbdl, és takdcsmunkat, a
kik készitenek ilyenféle munkét és kigondolnak mestermdaveket.

FEJEZET 36

(35:36)

Azért Bésaléel és Aholiab, és mindazok a bélcs férfiak, kiknek az Ur bolcseséget és
értelmet adott, hogy meg tudjak csinalni a szent hajlék szolgalatdhoz valé minden
eszkozoket: csinaljak meg egészen tgy, a mint az Ur parancsolta.

2 (36:1) Elnhiva azért MOzes Bésaléelt. és Aholidbot, és mindazokat a bélcs férfiakat, a
kiknek elméjébe tudomanyt adott vala az Ur, és mind a kit szive arra indita, hogy jaruljon
annak a munkanak végrehajtasahoz.

3 (36:2) Es atvevék Mdzestdl mind azt az ajandékot, a mit az Izréel fiai hoztak vala, a
szent hajlék felépitésének szolgalatara. Azontul is minden reggel 6nkéntes ajandékot is
hoztak.

4 (36:3) Eljovének azért mind azok a bolcsek, kik a szent hajlék minden munkajan
dolgoztak, kiki a maga munkéjatol, a melyen dolgozott.

5 (36:4) és ezt mondak Mozesnek: Tébbet hord a nép ajandékba, mint a mennyi kell a
munka elkészitésére, a melyet parancsolt az Ur, hogy csinaljunk.

6 (36:5) Parancsola azért Mdzes, és hirré tevék a taborban: Se férfi, se asszony ezutan
ne készitsen ajandékot a szent munkéara. Es megsziinék a nép hordani.

7 (37:6) Es az egész munka elvégzésére elég volt az adomany, még felesleges is.

8 (36:7) Es mind a bélcs szivQ férfiak, kik munkalkodanak, késziték a hajlékot, tiz karpittal:
sodrott lenbdl, kék, és biborpiros és karmazsinszinibdl, Kérubokkal, mestermunkaval
készitik azokat.

9 (36:8) Egy-egy karpit hossza huszonnyolcz sing, szélessége egy-egy karpitnak négy



sing vala; egy mértéke vala minden karpitnak.
10 (36:9) Es 6t karpitot foglalanak egybe, és ismét a mas 6t karpitot is egybefoglalak,
egyiket a masikkal.

11 (36:10) Es csinalanak kék hurkokat az elsé karpitnak szélére, a mely sz¢Irdl vala az
egybefoglalasban; hasonlét csindlanak a kiilsd karpit szélére, a masik egybefoglaldsban
is.

12 (36:11) Az egyik karpiton 6tven hurkot csinalanak, és 6tven hurkot csinalanak a masik
karpit szélén is, a mely a masodik egybefoglalasban vala; a hurkokat egymas ellenébe.

13 (36:12) Csinalanak otven arany horgocskat is, és 6sszefoglalak a karpitokat a
horgocskakkal, egyiket a méasikkal, és egygyé 16n a hajlék.

14 (36:13) Csinalanak karpitokat kecskeszdrbdl is, satornak a hajlékra; tizenegy karpitot
csinalanak ilyent.

15 (36:14) Egy karpit hossza harmincz sing, és egy karpit szélessége négy sing; egy
mértéke vala a tizenegy karpitnak.

16 (36:15) Es egybefoglalak az 6t karpitot killén, és a hat karpitot kilon.

17 (36:16) Csinalanak otven hurkot is a karpit szélére, a mely sz&Irdl vala az
egybefoglalasban; dtven hurkot csinalanak a karpit szélére a masik egybefoglalasban is.

18 (36:17) Csinalanak otven rézhorgocskat is a sator egybefoglalasara, hogy egygyé
legyen.

19 (36:19) Csinalanak takarét is a satorra, veresre festett kosborokbdl, és azon feliil egy
takardt borzbdrokbal.

20 (36:19) Es megcsinalak a deszkakat is a hajlékhoz sittim-fabdl, felallogatva.
21 (36:20) Tiz sing a deszkanak hossza, masfél sing pedig egy deszkanak szélessége.

22 (36:21) Egy deszkanak két csapja vala, egyik a masiknak megfeleld; igy csinaltak a
hajlék 6sszes deszkait.

23 (36:22) A deszkakat pedig igy rendezék a hajlékhoz: hiisz deszkat déli oldalon, délfelé.

24 (36:23) Es a husz deszka ala negyven eziisttalpat készitének; az egyik deszka ala két
talpat, az 6 két csapja szerint, a masik deszka ala is két talpat, az 6 két csapja szerint.

25 (36:24) A hajlék masik oldalaul, az északi oldalon, szintén hiisz deszkat csinalanak.

26 (36:25) Es negyven eziisttalpat azok ala, két talpat az egyik deszka alé, a masik
deszka ald is két talpat.

27 (36:26) A hajlék napnyugoti oldalaul hat deszkat csinalanak.
28 (36:27) A hajlék szegleteiiil pedig a két oldalra, két deszkat csinalanak.

29 (36:28) Es alolrél kezdve kettdsok valanak, felll pedig egybe valanak foglalva egy
karikaval; igy cselekedének mind a kettdvel, a két szegleten.

30 (36:29) Nyolcz deszka vala tehéat, és azoknak tizenhat ezisttalpa, két-két talp egy-egy
deszka alatt.

31 (36:30) Csinalanak reteszradakat is sittim-fabdl, 6tot a hajlék egyik oldalanak
deszkéihoz.

32 (36:31) Es ot reteszridat a hajlék masik oldalanak deszkaihoz, és 6t reteszridat a
hajlék nyugoti oldalanak deszkaihoz hatulrdl.

33 (36:32) Es megcsinalak a kozépso reteszridat is, hogy fusson a deszkak kézepén,
végtol-végig.

34 (36:33) A deszkakat pedig aranynyal boritak be; a karikaikat aranybol csinalak, gyarak
gyanant a reteszrudakhoz, és a reteszrudakat is beboritak aranynyal.

35 (36:34) Megcsinalak a fiiggonyt is, kék, és biborpiros, és karmazsinszind, és sodrott



lenbdl, mestermunkaval csinalak azt, Kérubokkal.

36 (36:35) Es csinalanak ahhoz négy oszlopot sittim-fabdl, és beboritak azokat aranynyal,
horgaik aranybol; és dntének azokhoz négy ezisttalpat.

37 (36:36) Es csinalanak a sator nyilasara leplet kék, és biborpiros, és karmazsinszindQ, és
sodrott lenbdl, himzédmunkaval.

38 (36:37) Es ahhoz 6t oszlopot, horgaikkal egyiitt; és beboritak azoknak fejeit és
atalkotdit aranynyal; 6t talpuk pedig rézbdl vala.

FEJEZET 37

-
Es megcsinala Bésaléel a ladat sittim-fabdl; harmadfél sing a hossza, szélessége masfél
sing, magassaga is masfél sing.

2 Es beborita azt tiszta aranynyal, mind beldl, mind kivill, és csinala rea arany partazatot
koroskorul.

3 Es onte annak négy arany karikat a négy szegletére; egyik oldalara is kett6t, masikra is
kettot.

4 Csindla radakat is sittim-fabol, és beborita azokat aranynyal.

5 Es betola a radakat a lada oldalan levé karikakba, hogy a lada hordozhat6 legyen.

6 Csinala fedelet is tiszta aranybdl; harmadfél sing a hossza, masfél sing a szélessége.
7 Csindla két Kérubot is aranybdl, vert aranybdl csinala azokat, a fedél két végére.

8 Az egyik Kérubot az egyik végére innen, a masik Kérubot a masik végére onnan; a
fedélbdl veré ki a Kérubokat, a két végére.

9 A Kérubok pedig kiterjeszték szarnyaikat felfelé, betakarva szarnyaikkal a fedelet, és
arczaik egymassal szembe valanak; a fedél felé valanak a Kérubok arczai.

10 Megcsinala az asztalt is sittim-fabol: két sing a hossza, a szélessége egy sing,
magassaga masfél sing.
1 Es beborita azt tiszta arannyal, és csinala rea koroskoril arany partazatot.

12 Csinala egy tenyérnyi széles karajt is koroskorll; és a karjahoz csinala arany partazatot
koroskorul.

13 Azutan onte hozzéa négy arany karikat, és a karikakat railleszté a négy lab négy
szegletére.

14 A karikak a karaj mellett valanak radtartokul, hogy az asztalt hordozhassak.

15 Megcsinala a radakat is sittim-fabol, és azokat beborita aranynyal, hogy hordozhassak
az asztalt.

16 Megcsinala az asztalra valo edényeket is: talait, csészéit, kelyheit és kancsoit, a
melyekkel italaldozatot aldoznak, tiszta aranybdl.

17 Megcsinala a gyertyatartdt is tiszta aranybol, vert aranybdl csinala a gyertyatartdt;
szara, aga, csészéi, gombijai és viragai & magabdl valanak.

18 Es hat &g jove ki oldalaibol; egyik oldalrél is harom gyertyatart6-ag, masik oldalrol is
harom gyertyatarto-ag.

19 Harom mandolaviragformaju csésze vala az egyik agon, gombbal és viraggal; igy a
masik agon is harom mandolaviragformaju csésze vala gombbal és viraggal; igy vala
mind a hat agon, a melyek kijovének a gyertyatartobol.

20 A gyertyatarton pedig négy mandolaviragformaju csésze vala, gombjaikkal és
viragaikkal.

21 Es gomb vala a két ag alatt & magabol, és gomb vala a két ag alatt  magabdl, és



gomb vala a két ag alatt 8 magabdl, a hat ag szerint, a mely belble jove Ki.

22 Gombjaik és agaik beldle valanak; az egész egy vert munka vala, tiszta aranybdl.

23 Es megcsinala hét mécsét is, és azoknak hamvvevdit és hamutartoit, tiszta aranybol.
24 Egy talentom tiszta aranybdl csindla azt meg hozza tartozé eszkozeit is mind.

25 Megcsinala a fiistold oltart is sittim-fabdl; hossza egy sing, szélessége is egy sing,
négyszogl; magassaga pedig két sing; 6 magabdl valanak szarvai.

26 Es beborita azt tiszta aranynyal, tetejét és oldalait koroskoril, és a szarvait is; és
csinala hozza arany partazatot kdroskordl.

27 Es két arany karikat csinala hozza, a partazata ala, a két oldalan, mindkét oldalara,
hogy legyenek radtartékul, hogy azokon hordozhassak azt.

28 Arudakat is sittim-fabol csinala meg, és azokat is beborita aranynyal.

29 A szent kenetnek olajat is megcsinala, és a tiszta fiszerekbdl valo fistolot a
kenetkészitd mestersége szerint.

FEJEZET 38

-
Es megcsinald azutan az egészen égdaldozat oltarat sittim-fabdl; 6t sing a hossza, 6t
sing a szélessége; négyszogl és harom sing magas.

2 Es csinala hozzéa szarvakat is, a négy szegletére; 8 magabol voltak a szarvai, és
beborita azt rézzel.

3 Azutan minden edényét is megcsinala: a fazekakat, a lapatokat, a medenczéket, a
villakat és a szenes serpenydket; minden edényeit rézbdl csinala.

4 Csindla az oltarhoz hal6forma rostélyt is rézbdl, annak parkanyzata ala, alulrél a
kbzepéig.

5 Onte négy karikat is rézrostélynak négy szegletére, rudtartokul.

6 A radakat sittim-fabdl csinala meg, és rézzel borita be.

7 Es a rudakat betol& az oltar oldalain 1évé karikakba, hogy azokon hordozhassak azt;
deszkakbal, Uresre csinéla azt.

8 Megcsinala a mosdémedenczét is rézbdl, és annak labat is rézbdl, a szolgalattevo
asszonyok tikreibdl, a kik a gyllekezet satoranak nyilasa el6l szolgaltak.

9 A pitvart is megcsinala dél feldl; a déli oldalon a pitvar szdnyege széaz singnyi vala
sodrott lenbdl.

10 Azoknak huisz oszlopa, és husz talpa rézb6l vala; az oszlopok horgai, és azoknak
altalkotdi ezlstbol.

1 Eszak feldl is szaz singnyi. Azoknak hiisz oszlopa és hisz talpa rézbdl; az oszlopok
horgai és altalkotdi ezustbdl valanak.

12 Napnyugot feldl pedig 6tven sing szdnyeg vala. Azoknak tiz oszlopa és tiz talpa; az
oszlopok horgai és altalkotdi eziistbdl valanak.

13 A napkeleti oldalon is Gtven singnyi.

14 Egy feldl tizenot sing sz6nyeg vala; harom oszlopa és azoknak harom talpa.

15 Es a masik feldl is: a pitvar kapujatdl jobbra is, balra is tizenét sing szdnyeg, és
azoknak harom oszlopa, harom talpa.

16 A pitvarnak minden szdnyege koroskorll sodrott lenbdl vala.

17 Az oszlopok talpai rézbdl, az oszlopok horgai és altalkotoi pedig eziistbdl valanak,
azoknak fejei ezlisttel beboritva. A pitvar oszlopait is mind ezust altalkotdk ovezték.



18 A pitvar kapujanak leple himzémunka vala, aranybdl, kék, és biborpiros, és
karmazsinszin(Q, és sodrott lenbdl; hossza husz sing volt, magassaga pedig
szélességében 06t sing, a pitvar szonyegeinek megfeleldleg.

19 Azoknak négy oszlopa és négy talpa rézbdl, horgai eziistbdl valanak; fejeiknek
boritasa, és altalkotdik is ezuistbdl.

20 A hajléknak és a pitvarnak szegei pedig koroskoral mind rézbdl valanak.

21 Ezek a hajléknak, a bizonysag hajlékanak részei, a mint megszamlaltattak a Mozes
meghagyasabol, a Lévitak szolgélatara, Ithamar, az Aron pap fiai altal.

22 Bésaléel a Hur fianak, Urinak fia a Juda nemzetségébdl, csinalta mind azt, a mit az Ur
parancsolt vala M6zesnek.

23 Es vele egyiitt Aholiab, Akhiszamak fia, Dan nemzetségébdl a ki mester vala a
faragasban, a kotd és himzdmunkaban, kék, és biborpiros, és karmazsinszing, és
lenfonéllal.

24 Mind az az arany, a mely a munkara, a szenthelynek 6sszes munkaira feldolgoztaték,
ez az aldozati arany: huszonkilencz talentom, és hétszaz harmincz siklus vala, a szent
siklus szerint.

25 Az ezist pedig, a gyulekezet megszamlalt tagjaitdl, szaz talentom, és ezer hétszaz
hetvenot siklus, a szent siklus szerint.

26 Fejenként egy beka, vagy is fél siklus, a szent siklus szerint, mindenkitdl, a ki atesett a
megszamlaltatdson, hisz esztenddstdl folfelé, a kik hatszaz hdromezeren és
Otszazotvenen valanak.

27 A széz talentom eziistbdl megonték a szent helyhez valé talpakat, és a fiiggony
oszlopainak talpait; szaz talpat szaz talentombdl, egy talentombdl egy talpat.

28 Az ezer hétszaz hetvendt siklusbol csinalak az oszlopok horgait, és beboritak azoknak
fejeit, és altalfogak azokat.

29 Az aldozati réz pedig hetven talentom, és kétezer négyszaz siklus vala.

30 Abbol csinalak a talpakat a gyilekezet satoranak nyilasahoz, és a réz oltart, az ahhoz
valo réz rostélyt, és az oltérnak minden edényeit.

31 A pitvar talpait is koroskorul, és a pitvar kapujahoz valé talpakat, meg a hajlék 6sszes
szegeit, és a pitvar 0sszes szegeit koroskorul.

FEJEZET 39

A kék, és biborpiros, és karmazsinszind fonalbél pedig csinaldnak szolgalati ruhakat a
szenthelyen val6 szolgéalatra. Aronnak is Ggy késziték a szent ruhakat, a mint az Ur
parancsolta vala M6zesnek.

2 Az efédot csinalak aranybdl, kék, és biborpiros, és karmazsinszind, sodrott lenbdl.

3 Es aranybol vékony lapokat verének, és azokat fonalakka metélék, hogy feldolgozzak a
kék, és a biborpiros, és a karmazsinszinQ, és a lenfonal k6zé, mestermunkaval.

4 Csinalanak hozza 6sszekotott vallkotoket: a két végiikon kapcsolak ossze.

5 Az atkotd ov is, a mely rajta vala, abbdl valo, ugyanolyan miv( vala, mint az efod:
aranybol, kék, és biborpiros, és karmazsinszind, és sodrott lenbdl, a mint az Ur
parancsolta Mézesnek.

6 Megcsinalak azutan az onix koveket is, arany boglarokba foglalva, kimetszve
pecsétmetszés maodjara, az Izrael fiainak neveire.

7 Es ratették azokat az efod vallkotdire, az Izréael fiaira valo emlékeztetés kdvei gyanant, a



mint az Ur parancsolta vala M6zesnek.

8 Megcsinalak a hésent is mestermunkaval, mint az efédot, aranybol, kék, és biborpiros,
és karmazsinszin(Q, és sodrott lenbdl.

9 Négyszogi vala a hosen, és kétrétire késziték azt; egy arasz vala hossza, egy arasz a
szélessége is két rétben.

10 Es négy sor kovet foglalanak abba, ily sorban: szardiusz, topaz, smaragd; az elsd sor.
I A méasodik sor: karbunkulus, zafir és gyémant.
12 A A harmadik sor: jaczint, agat és amethiszt.

13 A negyedik sor: krizolith, 6nix és jaspis, a melyek mind arany boglarokba foglaltattak a
magok helyén.

14 A kovek pedig Izrael fiainak nevei szerint valanak, tizenkettd vala az 8 nevok szerint, és
pecsét modjara metszve, mindenik a rea valé névvel, a tizenkét nemzetség szerint.

15 Es csinalanak a hosenre sodrott mivi fonatékot is tiszta aranybol.

16 Azutan csinalanak két arany boglart, és két arany karikat; és a két arany karikat ra
tevék a hésen két szegletére.

17 A két arany fonatékot pedig a hdsen két szegletén levd két karikaba flzték.

18 Es a két fonaték masik két végét oda foglalak a két boglarhoz, és azokat az eféd
vallkotdihez tlzék, annak elorészére.

19 Csinalanak mas két arany karikat is, és oda tevék azokat a hosen két szegletére, azon
a szélén, a mely befelé vala az efdd feldl.

20 Es csindlanak még két arany karikat, és azokat az efod két vallkotdjére tevék, alol,
annak elorésze feldl, az 6sszefoglalas mellett, az efdéd 6vén feldl.

21 Es a hosent az & karikainal fogva odacsatolak az efod karikaihoz, kék zsinérral, hogy
az efédnak dve felett legyen, és el ne véljék a hdsen az efodtdl; a mint az Ur parancsolta
vala Mézesnek.

22 Es megcsinalak az efod palastjat takacsmunkaval, egészen kék lenbdl.

23 Es a paléast kozepén levd nyilas olyan vala, mint a panczélnak nyilasa; szegése vala a
nyiladsnak kordskorul, hogy el ne szakadjon.

24 Es a paléast als6 peremére csindlanak granatalmakat, kék, és biborpiros, és
karmazsinszinQ, és sodrott fonalbol.

25 Csinalanak csengetty(ket is tiszta aranybol, és tevék a csengettylket a granatalmak
kozé, a palast peremére koroskorul a granatalmék kozé.

26 Csengetty( meg granatalma, csengettyl meg granatalma a palast peremén koroskordil,
hogy abban szolgéaljanak, a mint az Ur parancsolta vala Mézesnek.

27 Megcsinalak a a len kontdsoket is takacsmunkaval, Aronnak és az 6 fiainak.

28 Alen siiveget is a suiveg ékességeit is lenbdl, és a gyolcs labravalokat sodrott lenbdl.
29 Az Gvet is sodrott lenbdl, és kék, és biborpiros, és karmazsinszind fonalbdl
himzémunkaval, a mint az Ur parancsolta vala M6zesnek.

30 A szent koronahoz valé lapot is megcsinalak tiszta aranybdl, és felirak ra a
pecsétmetszd modjara: Szentség az Urnak.

31 Es kotének rea kék zsinort, hogy felkossék azzal a siivegre, a mint az Ur parancsolta
vala M6zesnek.

32 [gy végezteték el a gylilekezet satora hajlékanak egész munkéja; és az Izrael fiai
egészen gy csinalak, a mint az Ur parancsolta vala Mozesnek, tgy csinaltak.

33 Es vivék a hajlékot MGzeshez: a séatort és annak minden eszkozét, horgait, deszkait,
reteszridait, oszlopait, és talpait.



34 A veresre festett kosb8rokbdl késziilt takarét is, és a borzbdrokbdl késziilt takarot, és a
takarofliggonyt.

35 A bizonysag ladajat, annak rudait, és a fedelet.
36 Az asztalt és annak minden edényét, és a szent kenyeret.

37 Atiszta gyertyatartot: annak mécseit, a felszereléshez val6 mécseket s minden
hozzavalét, a vilagito olajjal egyditt.

38 Az arany oltart, a kenetnek olajat, a fliszerekbdl valo fiistolot, és a sator nyilasara valo
leplet.

39 Aréz oltart és annak réz rostélyat, radait €s minden edényeit, a mosdomedenczét és
annak labat.

40" A pitvar szdnyegeit, oszlopait, talpait: és a pitvar kapujara valé leplet, annak koteleit,
szegeit, és a hajlék szolgalatjara valé6 minden eszkézt a gyllekezet satoranal.

41 A szolgalati ruhakat, a szenthelyen valo szolgalatra, a szent ruhakat Aron papnak, és
fiainak ruhait a papi tisztre.

42 A mint parancsolta vala az Ur M6zesnek, egészen Uigy csinalanak Izréael fiai minden
munkat.

43 Es megtekinte M6zes minden munkat, és imé elkészitik azt, Ugy késziték el, a mint az
Ur parancsolta vala, és megéalda 6ket Mozes.

FEJEZET 40

Es sz6la az Ur M6zesnek, mondvan:
2 Az elsd hénapban, a honap elsd napjan, allitsd fel a gylilekezet satoranak hajlékat.
3 Es tedd oda a bizonyséag ladajat, és fedd be a ladat a fedéllel.

4 Azutan vidd be az asztalt, és hozd azt rendbe a reavalokkal. Vidd be a gyertyatartot is,
és gyujtsd meg annak mécseit.

5 Es helyheztesd a fuistold aldozat arany oltarat a bizonyséag ladaja elé, tedd fel a leplet a
hajlék nyilasara.

6 Azutan helyheztesd az egészen égdaldozat oltarat a gyiilekezet satora hajlékanak
nyilasa elé.

7 A mosdomedenczét pedig helyheztesd a gyulekezet satora kozé és az oltar kozé, és
onts belé vizet.

8 Azutan allitsd fel koroskoril a pitvart, és a pitvar kapujara tedd ra a leplet.

9 Azutan vedd a kenetnek olajat, és kend meg a hajlékot és mind azt a mi benne van: igy
szenteld meg azt, és minden edényét, hogy szent legyen.

10 Kend meg az egészen égdaldozat oltarat is és annak minden edényét; igy szenteld
meg az oltart, hogy az oltar legyen szentséges.

I A mosdomedenczét és labat is kend meg; igy szenteld meg azt.

12 Azutan allitsd Aront és az 6 fiait a gyillekezet satoranak nyilasahoz, és mosd meg ket
vizzel.

13 Es oltoztesd fel Aront a szent ruhakba, és kend fel 6t; igy szenteld fel, és legyen
papom.
14 Fiait is allitsd eld és oltoztesd fel oket kontosokbe;

15 Es kend fel dket, a mint az 6 atyjokat felkenéd, hogy legyenek papjaim, és Iészen az &
megkenetésok nékik 6rokds papsag, az & nemzetségokben.



16 Es egészen Ugy cselekedék Mézes, a mint az Ur parancsolta néki, gy cselekedék.

17 Ldn azért a masodik év elsé honapjaban, a honap elsd napjan, hogy felallitak a
hajlékot.

18 Mdzes tehat felallita a hajlékot, és letevé annak talpait, a deszkait is felallita, beilleszté
a reteszrudakat, és felallita annak oszlopait.

19 Azutan kifeszité a hajlékra a satort, és a sator takarojat is rea terité feltlrdl, a mint
parancsolta vala az Ur M6zesnek.

20 Es vevé és betevé a bizonyséagot is a ladaba, a ridakat pedig ladara tevé, és a ladara
felll helyezteté a fedelet.

21 Azutan bevivé a ladat a hajlékba, és feltevé a takard fuiggonyt, és elfedezé a bizonysag
ladajat, a mint az Ur parancsolta vala Mozesnek.

22 Az asztalt is bevivé a gyiilekezet satoraba, a hajléknak északi oldalaba, a fliggonyon
kival.
23 Es rakott arra kenyereket sorban az Ur el6tt, a mint az Ur parancsolta vala M6zesnek.

24 Es a gyertyatartot helyhezteté a gyiilekezet satoraba az asztal ellenébe, a hajléknak
déli oldalan.

25 Es meggyujta a mécseket az Ur el6tt, a mint az Ur parancsolta vala Mézesnek.

26 Az arany oltart pedig helyhezteté a gyiilekezet satoraba a fiiggony elébe.

27 Es fistologtete rajta fliszerekb6l valo fustoldt, a mint az Ur parancsolta vala Mozesnek.
28 A hajlék nyilaséara a leplet is felvona.

29 Az egészen égdaldozat oltarat pedig helyhezteté a gyllekezet satora hajlékanak
nyilasa elé, és aldozék azon egészen égobaldozattal és ételaldozattal, a mint parancsolta
vala az Ur Mozesnek.

30 A mosdémedenczét pedig helyhezteté a gylilekezet satora kozé és az oltar kozé, és
Onte abba vizet a mosdasra.

31 Es megmosak abbol Mézes és Aron és az 6 fiai kezeiket és labaikat.

32 Mikor a gyllekezet satoraba menének, és mikor az oltarhoz jarulanak, megmosdanak,
a mint az Ur parancsolta vala M6zesnek.

33 Azutan feldllita a pitvart a hajlék és az oltar koriil, és a pitvar kapujara feltevé a leplet.
igy végezé el Mbézes a munkat.

34 Es a felhd befedezé a gyillekezet satorat, és az Urnak dics6sége betolté a hajlékot.

35 Es Mdzes nem mehete be a gyiilekezet satoraba, mert a felhd rajta nyugovék, és az
Urnak dicsdsége tolté be a hajlékot.

36 Es mikor a felhd felszall vala a hajlékrol, az Izréel fiai elindulanak; igy 16n egész
utazasuk alatt.

37 Ha pedig a felhd nem szalla fel, 6k sem indulanak el, mig csak fel nem szélla.

38 Mert az Urnak felhdje vala a hajlékon nappal, éjjel pedig tdz vala azon, az Izrael egész
haznépének lattara, egész utazasuk alatt.
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